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1 Bevezeto

1.1 A kézikdnyvrol
Ez a kézikonyv az Equinox Evo készllékre érvényes, Equinox Suite 2.24-as szoftververzidval. A termék
gyartéja:

Interacoustics A/S
Audiometer Allé 1
5500 Middelfart

Dania

Tel.: +45 6371 3555

E-mail: info@interacoustics.com
Web: www.interacoustics.com

1.2 Rendeltetésszerili hasznalat

Rendeltetés

Az Equinox Evo az AC440 modullal egy olyan audiométer, amely specifikus tisztahang-, beszéd- és zaj
stimulusokat general audiometriai vizsgalatokhoz. A paciens viselkedéses valasza az audiometriai
vizsgalattdl fuiggden automatikusan vagy manualisan rogzitheté.

Rendeltetés szerinti klinikai elonyok
Nincsenek klinikai elényei.

Rendeltetés szerinti felhasznalo

Az Equinox Evo-t kizarélag képzett személyek, példaul audiolégusok, fiil-orr-gégészek, orvosok,
hallasgondoz6 szakemberek vagy hasonld képzésben részesllt személyek hasznalhatjak. A készliléket nem
szabad a hasznalatara és a vizsgalati eredmények értelmezésére vonatkozé sziikséges ismeretek és
képzettség nélkil hasznalni.

Célcsoport

A rendeltetés szerinti populacié azok az emberek, akik a rendeltetés szerinti felhasznaldk altal adott
utasitdsoknak megfeleléen viselkedéses valaszt tudnak adni a stimulusokra, ami mindenféle populaciét
magaba foglal.

Hasznalati javallatok
Nincs orvosi javallat a hasznalatra.

Egészségiigyi allapotok
Nincsenek olyan egészségugyi allapotok, amelyekre ez az eszkéz javallott.

Ellenjavallatok

A fllre/fllbe helyezett hangforrashangforras elhelyezés nem lehetséges, ha a paciens fulészeti
kellemetlenséget tapasztal, kilsé fil rendellenességei vannak vagy kiilsé halléjarati sérilése vagy fajdalma
van.

A felhasznaldknak javasoljuk, hogy vegyék figyelembe a tisztahang és a beszédaudiometriahoz sziikséges
egyuttmikodést az életkor és egyéb olyan kérlilmények alapjan, amelyek megakadalyozzak a pacienst a
stimulusra val6 vélaszadasban. Ezekben az esetekben egyéb objektiv mddszereket kell fontoléra venni az
audiometriai adatok megszerzéséhez.
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1.3 A termék leirasa

Az Equinox Evo egy PC-alapu, 2 csatornas klinikai audiométer (IEC 60645-1:2017, 1EHF tipus, A-E
osztaly), amely az AC440 szoftvermodullal Gzemeltethetd. A készlilék audiometriai vizsgalatok széles
skalajat kinalja, mint példaul a gyermekgyogyaszati vizsgalat, SISI, ABLB, Stenger, Weber, TEN vizsgalat,
beszéd zajban, Langenbeck, IA-AMTAS, QuickSIN és MLD.

A rendszer kiegészitheté a Touch Keyboarddal, amellyel kdnnyedén elvégezhetdk a kiildénb6z6 audiometriai
vizsgalatok. Az audiometriai eredmények lehetévé teszik a felhasznaldé szamara a hallasképesség atfogo
ertékelését és a hallascstkkenés diagnosztizalasat.

1.4 Tartozékok és opcionalis kiegészitok

Standard tartozékok

Affinity/Equinox Suite

DDA45 audiometriai fejhallgaté’
Monitor fejhallgato

B81 Csontvibrator?

APS3 paciens valaszadé gomb'
USB-kabel, 2 m

Tapegység

Tapkabel

Egéralatét

Tisztitokendd

A standard tartozékok a megrendelt konfiguraciotdl figgéen opciondlis tartozékokkal helyettesitheték.

Opcionalis tartozékok

Touch Keyboard

Audiometer Keyboard

IP30 inzert fllhallgato?

B71 Csontvibrator?

IP30 inzert hallgato — egy oldali’

DD65 v2 audiometriai fejhallgaté?
DD450 magas frekvencias fejhallgato’
SP90a hangszoro tapegységgel UES60LCP2-240250SPA
Eloszté kabel a paciens valaszadashoz
Beszédmikrofon

Koérnyezeti zaj mikrofon

Kiegészit6 tartd

Asztalra szerelhet6 konzol

Falra szerelhet6 konzol

OtoAccess® adatbazis

1 Alkalmazott rész az IEC 60601-1 szerint

D-0141981-B — 2025/07 T

.

Equinox Evo - Hasznélati utmutato6 - HU Interacoustics 6. oldal



1.5 Figyelmeztetések és ovintézkedések

A kézikdnyvben a vigyazat, figyelem és megjegyzés meghatarozasai az alabbiak:

VIGYAZAT A VIGYAZAT cimke olyan kériilményeket vagy gyakorlatokat jeldl, amelyek
veszélyt jelenthetnek a paciensre és/vagy a felhasznaléra.
FIGYELEM A FIGYELEM cimke olyan kérulményeket vagy gyakorlatokat jeldl, amelyek a
berendezés karosodasat okozhatjak.
L A MEGJEGYZES cimke személyi sériiléssel nem jaré gyakorlatokra
MEGJEGYZES vonatkozik.

Csak az Egyesiilt Allamokban: A szévetségi torvények engedéllyel rendelkezé orvos rendelvényére
korlatozzak a késziilék értékesitését.

e 3\
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2 Kicsomagolas és uzembe helyezés

2.1 Kicsomagolas és szemrevételezés

Ellendrizze a doboz és tartalmanak sértetlenségét

Amikor kézhez kapja a készuléket, ellenérizze, hogy nem talal-e a csomagolasan durva banasmédra utalo
nyomokat vagy sérllést. Ha a doboz sértlt, tartsa meg, amig nem ellenérzi a csomag mechanikai és
elektronikus alkatrészeinek a mikoédését. Ha a készulék hibas, Iépjen kapcsolatba a helyi forgalmazéval. A
termék csomagolasat 6rizze meg, hogy a szallitd meg tudja vizsgalni, és On sziikség esetén
ervényesithesse biztositasi igényeit.

Orizze meg a dobozt késdbbi szallitas esetére

Az Equinox Evo sajat csomagolasaban érkezik, amelyet kifejezetten az Equinox Evo szamara alakitottak ki.
Orizze meg ezt a dobozt. Sziiksége lesz ra, ha a késziiléket vissza kell szallittatnia szervizelésre. Ha
szervizelésre van szlikség, Iépjen kapcsolatba a helyi forgalmazéval.

Hibak jelentése

Vizsgalja meg csatlakoztatas el6tt

A terméket csatlakoztatas el6tt még egyszer vizsgalja at, hogy nincs-e rajta sértilés. Ellenérizze
szemrevételezéssel, hogy a készllék hazan és tartozékain nincs-e karcolas, esetleg hianyzo alkatrész.

Azonnal jelentse a hibakat

Minden hianyz6 alkatrészt vagy meghibasodast azonnal jelezni kell a készulék szallitoja felé, mellékelve a
szamlat, a sorozatszamot és a probléma részletes leirasat. Mellékelve talal egy ,Visszaru jegyz6kdnyvet”,
amelyben leirhatja a problémat.

Hasznalja a ,,Visszaru jegyzé6konyvet”
A visszaru jegyz6kdnyv nagy segitség szamunkra, és a legjobb garancia arra, hogy kielégitéen javitjuk meg
a problémat.

Tarolas
Ha az Equinox Evo késziiléket hosszabb ideig tarolni kell, kérjik, a kdvetkezé feltételek mellett tarolja:

Hémérséklet: 0°C-50°C
Relativ paratartalom: 10 - 95%, nem lecsapddod
D-0141981-B — 2025/07 Y
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2.2 Jelolések

A készlléken, a tartozékokon és a csomagolason a kdvetkez6 szimbdlumok talalhatok:

Szimbélum Magyarazat
°
R B tipusu érintkezd alkatrészek

Kovesse a Hasznalati utmutatot

EE Lasd az elektronikus hasznalati utasitast

WEEE (EU-iranyelv)
Ez a szimbdlum jelzi, hogy a terméket ne dobjak ki valogatatlan hulladékként,
hanem szelektiv gy(ijtételepre szallitsak szétszerelésre és Ujrahasznositasra.

A CE-jelélés az MD szimbélummal egyiitt igazolja, hogy az Interacoustics A/S
megfelel az orvostechnikai eszk6zokrdl szol6 (EU) 2017/745 rendelet
kdvetelményei |. mellékletének.

A minéségbiztositasi rendszert a TUV (azonositészam: 0123) hagyta jova.

M D Orvostechnikai eszk6z

&I Gyartas datuma

SN Sorozatszam
REF Hivatkozasi szam
Azt jeldli, hogy a termék rendeltetése szerint egyszer hasznalatos ill. csak egy
paciensen, egyetlen eljaras soran hasznalhaté. Keresztfertézés kockazata.

Szarazon tartando

/ﬂ[ Szallitasi és tarolasi hémérséklet-tartomany

D-0141981-B — 2025/07 &
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Szimbélum Magyarazat

Szallitasi és tarolasi paratartalom-tartomany

ETL listazasi jelzés

o :
Interacoustics Logo

(((i))) A berendezés radiofrekvencias (RF) adokat tartalmaz

re
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2.3 Fontos biztonsagi utasitasok

A termék hasznalata elétt figyelmesen olvassa el a hasznalati Gtmutato teljes szovegét.

2.3.1 Az elektromos rendszer biztonsaga

VIGYAZAT

Ez a berendezés rendeltetése szerint mas berendezéssel csatlakoztatva alkot
elektromos orvosi rendszert. Ha a készllékhez kllsé berendezést csatlakoztat
a jelbemenetre, jelkimenetre vagy mas csatlakozékra, a csatlakoztatott
berendezések feleljenek meg az IT berendezésekre vonatkozé IEC 60950-1
vagy |IEC 62368-1 szabvanynak és az orvosi elektromos berendezésekre
vonatkoz6 |EC 60601 szabvanysorozatnak (Kanada: CAN/CSA NO C22.2
60601-1). Tovabba minden ilyen kombinaciénak meg kell felelnie az IEC
60601-1 szabvany 16. cikkelyének.

Az IEC 60601-1 szabvanyban talalhaté szivargé aram el6irasnak nem
megfeleld berendezéseket a paciens kornyezetén kivil kell tartani, azaz
legalabb 1,5 m-re a beteg alatamasztasatol, vagy elvalaszté transzformatorral
kell ellatni a szivargd dram csdkkentése érdekében.

Barmely személy, aki a jelbemenethez, jelkimenethez vagy egyéb
csatlakozéhoz kilsé berendezést csatlakoztat, elektromos orvosi rendszert
hoz létre, és ezért felel8s annak biztositasaért, hogy a rendszer megfelel az
el6irasoknak. Ha kételyei mertlinek fel ezzel kapcsolatban, forduljon képesitett
szerel6h6z vagy a helyi markaképviselethez.

Ha a készlléket szamitdgéphez vagy mas hasonlé berendezésekhez
csatlakoztatja, ne érjen egyszerre a szamitdégéphez és a pacienshez.

2.3.2 Elektromos biztonsag

VIGYAZAT

D-0141981-B — 2025/07
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Ne végezzen modositasokat a készlléken az Interacoustics engedélye nélkili.
Ne szerelje szét és ne hajtson végre modositasokat a készlléken, mivel ez
befolydsolhatja a készllék biztonsagossagat és/vagy teljesitményét. A
szervizelést képzett szakemberrel végeztesse el.

Huzza ki a tapegységet a fali konnektorbdl, hogy kikapcsolja a készllék
aramellatasat és/vagy levalassza a késziléket a halézati tapellatasrol.

A halézati csatlakozddugot ugy helyezze el, hogy kénnyd legyen kihuazni.
Ne hasznaljon kiegészit6 eloszto csatlakozét vagy hosszabbitokabelt.

Ne hasznalja a berendezést, ha sérilés lathato jeleit tapasztalja.

A készulék nem védett a viz vagy mas folyadékok beszivargasa ellen. Ha a
készulékre folyadék kerll, hasznalat el6tt ellenérizze alaposan, vagy kuldje

vissza szervizelésre.

A készulék semmilyen részén sem végezhet javitas vagy karbantartas,
mik6ézben a paciensen hasznalja.

A készulék az aramutés veszélyének elkerllése érdekében csak foldelt
aramforrashoz csatlakoztathaté.

A készulék tisztitdsa vagy javitasa el6tt huzza ki az aramforrast.

re
s
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Csak az Interacoustics altal megadott tdpegységet hasznalja.

Az akkumulatorok nem megfeleléen képzett személyzet 4ltali cseréje veszélyt
okozhat.

2.3.3 Robbanasveszély

VIGYAZAT Ne hasznélja a készulléket gyulékony gazkeverékek jelenlétében vagy

oxigéndus kdrnyezetben.

2.3.4 Elektromagneses kompatibilitas (EMC)

A Kerulni kell a berendezés hasznalatat, ha a kdzelében, vagy rahelyezve mas
VIGYAZAT , . P )
berendezések vannak, ami nem megfelelé mikddést eredményezhet. Ha erre
mégis szilkség van, akkor ezt a berendezést és a masik berendezést is figyelni
kell, hogy normalisan mikoddnek-e.

Ha nem az Interacoustics altal meghatarozott tartozékokat,
hangforrdshangforrasokat és kabeleket hasznalja, azzal megné a berendezés
elektromagneses kibocsatasa vagy csdkken az elektromagneses zavartlrése,
€s ez hibas mikoddést eredményezhet.

A medfeleld tartozékok, hangforrashangforrasok és kabelek listajat lasd a 6.4
szakaszban.

A hordozhato radiéfrekvencias kommunikacids berendezéseket (beleértve a
perifériakat, példaul antennakabeleket és kilsé antennakat) nem szabad

30 cm-nél kézelebb hasznalni az Equinox Evo barmely részéhez, beleértve az
Interacoustics altal meghatarozott kabeleket is. Ellenkezé esetben a
berendezés teljesitménye romolhat.

2.3.5 Altalanos 6vintézkedések

FIGYELEM Ne mikodtesse a késziiléket, ha az nem megfeleléen mikodik vagy
meghibasodott. A késziléket javitasra kell szallitani.

Ne ejtse le a berendezést, és ne tegyen benne mas maédon kart. Ha a készullék
barmely alkatrésze megsérll, juttassa vissza a gyartdhoz javitasra és/vagy
kalibralasra.

Ez a termék és tartozékai kizarolag akkor mikddnek megbizhatdan, amikor a
jelen kézikdnyvben, a hozz4 tartoz6 cimkéken és/vagy tajékoztatdkon talalhato
utasitasok szerint mikddtetik és tartjak karban.

Gy6zb6djon meg arrdél, hogy minden kils6é tartozék csatlakozasa megfeleléen
rogzitett. Azonnal ki kell cserélni minden alkatrészt, amely esetleg eltort vagy
hianyzik, vagy lathatéan kopott, torzult vagy szennyezett, tiszta, eredeti
cserealkatrészre, melyet az Interacoustics gyart vagy téle szerezhet6 be.

Csak az Interacoustics altal biztositott tartozékokat és termékeket
csatlakoztassa a készulékhez. A készllékhez kizardlag olyan tartozékok és
termékek csatlakoztatasa engedélyezett, melyekrdl az Interacoustics azt allitja,
hogy kompatibilisek.
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Az ,egyszer hasznalatos” jelzéssel ellatott termékek egyetlen paciensen,
egyetlen eljaras soran hasznalandok, mivel a komponens Ujrafelhasznalasa
esetén fenndll a fertézés kockazata. Az egyszer hasznélatos termékek nem
Ujrafeldolgozhatok.

Csak az adott készUlékhez kalibralt tartozékokat hasznaljon. Ha a tartozékokat
kicserélik, a hasznalat elétt Gjrakalibralas szikséges.

2.3.6 Kornyezeti tényezdk

FIGYELEM Ha a 2.1. részben meghatarozott hémeérséklettartomanyon kivil tarolja, az
maradandé karosodast okozhat a készulékben és tartozékaiban.

Ne helyezze a készlléket semmiféle héforras kézelébe és biztositson elegendé
helyet korulotte a megfelels szell6zéshez.

2.3.7 MEGJEGYZES

Az Interacoustics kérés esetén elérhetdve teszi a vonatkozé kapcsolasi rajzokat, alkatrészlistakat, leirasokat,
kalibracios utmutatékat, vagy barmely egyéb informaciot, amely segit a hivatalos szervizszemélyzetnek a
készilék minden olyan alkatrészének javitasaban, amelyet az Interacoustics szervizszemélyzet altal
javithaténak jelolt.

Tegyen megfeleld 6vintézkedéseket, példaul hasznaljon virusirtot és tlizfalat a szamitogépes koérnyezet
védelme érdekében.

A Touch Keyboard optimalis téltéséhez a szamitdégéphez valo csatlakozas helyett hasznaljon kilsé
tapegységet.

Az asztali szamitégéphez t6rténd csatlakoztatasa azt jelenti, hogy IT halézathoz csatlakoztatja a késziléket.
Az IT halézathoz valé csatlakoztatas korabban nem azonositott kockazatokat jelenthet a paciensek,
Uzemeltetdk és kuls6 személyek szamara. A kockazatokat a felhasznalonak vagy a felhasznalé
szervezetének kell azonositania, elemeznie, értékelnie és ellendriznie.

Az IT halézat valtozasai Uj kockazatokat jelenthetnek, amik tovabbi elemzést igényelnek. A valtozasok kézé
tartoznak:

a halozati konfiguracio valtozasai

tovabbi elemek csatlakoztatasa

elemek csatlakozasanak a megszuntetése
berendezés frissitése

berendezés bdvitése.

A terméktamogatéssal nem rendelkezd operacios rendszerek hasznalata néveli a virusok és rosszindulatu
programok kockazatat, és meghibasodasokhoz, adatvesztéshez és -lopashoz, valamint nem
rendeltetésszerl hasznalathoz vezethet.

Egyes Interacoustics A/S termékek mikddhetnek nem tdmogatott operacios rendszerekkel is, azonban az
Interacoustics azt javasolja, hogy mindig a Microsoft altal tamogatott, biztonsagi szempontbdl folyamatosan
frissitett operaciés rendszereket hasznéljon. Az Interacoustics nem vallal felel6sséget adataiért, vagy a nem
tamogatott/megsziint operaciés rendszerek hasznalatabdl ered6 adatvesztésért.

Az elektromos és elektronikai hulladékok veszélyes anyagot tartalmazhatnak, ezért azokat szelektiven kell
artalmatlanitani. Az ilyen termékeket egy athuzott szeméttarold jeldli. Az elektronikai hulladék
Ujrahasznositdsdban és megfeleld ujrafeldolgozasaban a felhasznaldnak kiemelt szerepe van. Az ilyen
hulladékok nem megfelel6 kezelése veszélyeztetheti a kdrnyezetet, és ebbdl kovetkezdéen
egészségkarosodast okozhat.

Az Eurdpai Union kivll a helyi rendeleteket kell betartani a termék élettartama utani artalmatlanitasa soran.
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Az eszkdzzel kapcsolatban bekdvetkezett minden sulyos eseményt jelenteni kell az Interacousticsnak és
annak a tagallamnak az illetékes hatésaganak, ahol a felhasznalé és/vagy a beteg talalhaté.

24 Meghibasodas

A termék meghibasodasa esetén a pacienseket, a felhasznaldkat és mas személyeket meg kell
védeni a kéros hatasoktdl. Ezért amennyiben a termék ilyen karos hatést véltott vagy valthat ki,
akkor azonnal el kell kiléniteni.

A termékkel vagy annak hasznalataval kapcsolatos karos hatasu vagy artalmatlian
meghibasodast azonnal jelenteni kell a forgalmazoénak, akitél a terméket beszerezték. Kérjik,
hogy minél tobb adatot k6z4ljon, pl. a sériilés tipusat, a termék sorozatszamat, a szoftver
verziojat, a csatlakoztatott tartozékok adatait és minden egyéb lényeges informaciét.

2.5 A termék artalmatlanitasa

Az Interacoustics elkotelezett amellett, hogy termékeinket biztonsagosan artalmatlanitsuk, ha mar nem
hasznalhatok. Ennek biztositasaban a felhasznalonak kiemelt szerepe van. Az Interacoustics ezért elvarja,
hogy az elektromos és elektronikus berendezések artalmatlanitasara vonatkozé helyi valogatasi és
hulladékkezelési elirasokat betartsak, és a készlléket ne dobjak ki a valogatatlan hulladékkal egyutt.
Amennyiben a termék forgalmazdja visszavételi programot kindl, ezt igénybe kell venni a termék megfeleld
artalmatlanitédsa érdekében.
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2.6 A csatlakozépanel jelolései

Pozicié: Szoveqy: Aljzat funkcio:
1 Pat. Resp. Paciens visszajelz6 gomb
2 FF 1-2 Line Vonalszintl kimenet a szabadhangteres hangszérohoz
3 FF 3-4 Line Vonalszintl kimenet a szabadhangteres hangszérohoz
4 Assist Mon. Asszisztens monitor
5 Monitor Monitor fejhallgaté
6 Mic.-Talk F. Utasité mikrofon
7 Talk Back Visszajelzé mikrofon
Ambient-Mic. vagy kornyezeti zaj mikrofon
vagy automatikus szabadhangtér ellen6rzé mikrofon
8 AUX Vonalszintli bemenet kiilsé hangforras szamara
9 VRA Vizualis megerdsitéses audiometriai rendszer, analog
10 Phone left Bal fejhallgato
vagy inzert maszkolas
11 Phone right Jobb fejhallgato
12 Insert left Inzert hallgaté bal
vagy inzert maszkolas
13 Insert right Inzert hallgato jobb
14 HF left Magas frekvencias fejhallgato bal
vagy inzert maszkolas
15 HF right Magas frekvencias fejhallgaté jobb
16 Bone Csontvibrator
17 FF1 Power Er6sité kimenet a szabadhangteres hangszoréhoz
18 FF1 Power Er6sitdé kimenet a szabadhangteres hangszéréhoz
19 UES65-240250SPA3 Kilsé tapegység
20 USB-PC USB csatalkozas a PC-hez

2.6.1 Inzert maszkolas

Az inzert maszkolast ugy tervezték, hogy a bal oldali hangforrashangforras aljzatok (Phone, Insert és HF)
barmelyikével hasznalhatd legyen. A rendszer a kalibraciés beallitasok alapjan automatikusan hozzarendel
egy aljzatot az inzert maszkolashoz. Az aljzat hozzarendelése prioritds alapjan torténik. Az elsé prioritas a
Phone left, a masodik az Insert left, a harmadik pedig a HF left. Ez azt jelenti, hogy ha a bal oldali
hangforrashangforras aljzatok kézil az egyik nincs hozzarendelve az egyik hangforrashangforrashoz sem,
akkor az inzert maszkolas a prioritas alapjan lesz hozzarendelve egy aljzathoz.

Ha egy rendszer mar kalibralva van egy hallgatéhoz, inzertre és HF hangforrashangforrashoz, az inzert
maszkolas nem lesz elérhetd.

2.6.2 Talk Back/Ambient-Mic.

Az Interacoustics dedikalt mikrofonjanak a hasznalatakor a Talk Back/Ambient-Mic aljzat visszajelz6
mikrofonként és kornyezeti zaj mikrofonként is mikadik.
Ha barmilyen mas mikrofont hasznal, akkor ez az aljzat csak visszajelzé mikrofonként fog mikddni.
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2.7 Equinox Evo fényjelzések

Az Equinox Evo hardver egy LED-es jelz6fénnyel rendelkezik, amely az Equinox Suite és a hardver
kiilénb6zé miveletei soran valtozik. A kiilonb6zé szineket és allapotukat az alabbiakban soroljuk fel és
mutatjuk be.

A LED-lampa az Equinox Evo elején és tetején is lathaté.

Z(")L,D: _ Készen all
VILAGOSKEK: Az Equinox Evo nincs megdfeleléen csatlakoztatva az Equinox Suite-hoz.

Elhalvanyodott fény jelzi, hogy az Equinox Evo energiatakarékos tzemmoddba Iépett. Ez a fent emlitett
szinek barmelyikével eléfordulhat.

2.8 A szoftver telepitése

Tudnivalék a telepités megkezdése elbtt
Rendszergazdai jogosultsaggal kell rendelkeznie azon a szamitdégépen, amelyre telepiti az Equinox Suite
szoftvert.

MEGJEGYZES

Az Interacoustics nem garantélja a rendszer megfelel6 mikddését, ha arra az Interacoustics mérési
modulokon (AC440), az OtoAccess®-en, valamint a Noah 4-gyel vagy késd8bbi verzidéval kompatibilis irodai
rendszereken kivil mas szoftver is telepitve lett.

Amire sziikség lesz:
e Equinox Suite telepit§ USB meghajtd
e USB-kabel
e Equinox Evo hardver

Tamogatott Noah irodai rendszerek
Kompatibilisek vagyunk az 6sszes NOAH integralt irodai rendszerrel, amelyek NOAH-n és NOAH motoron
futnak.

Ha a szoftvert adatbazissal egyiitt kivanja hasznalni, akkor az Equinox Suite telepitése el6tt ellenérizze,
hogy az adatbazis telepitve van-e. A megfelel6 adatbazis telepitéséhez kdvesse a gyartd telepitési
el6irasait.

MEGJEGYZES: Az adatvédelem részeként kdvesse a kdvetkez6 pontokat:
1. Hasznaljon a Microsoft altal tamogatott operacios rendszereket
2. Ellendrizze, hogy az operacids rendszer biztonsagi funkcidi naprakészek és hibamentesek
legyenek
Engedélyezze az adatbazis titkositast
Hasznaljon egyedi felhasznaldi fiokokat és jelszavakat
Helyi adattaroloval rendelkezé szamitégépeknél tegye biztonsagossa a fizikai és halézati
hozzaférést
Hasznaljon frissitett virusirtét, tizfalat és malware-védelmi szoftvert
Alkalmazzon megfeleld eljarast az adatok biztonsagi mentésére
Alkalmazzon megfeleld naplomegbrzési eljarast
Véltoztassa meg az alapértelmezett adminisztracios jelszavakat

aor®

© oo ~N®

2.8.1 Szoftvertelepités Windows®11 és Windows®10 rendszereken
Helyezze be a telepité USB meghajtét és kdvesse az alabbi Iépéseket az Equinox Suite szoftvercsomag
telepitéséhez. A telepitési fajl megtalalasahoz kattintson a ,Start” gombra, majd menjen a ,Sajat gép”
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lehetdségre, és kétszer kattintson az USB meghaijtora, hogy megtekinthesse az USB telepitd tartalmat.
Kattintson kétszer a setup.exe fajlra a telepités inditasahoz.

Varjon, amig megjelenik az alabbi parbeszédablak. El kell fogadnia a licenc feltételeit és kikdtéseit a
telepités el6tt. Amikor bejeldli a jeldlénégyzetet ennek elfogadasahoz, megjelenik az Install (Telepités) gomb.
Kattintson az ,Install” (Telepités) gombra a telepités elkezdéséhez.

Megjegyzés: Lehet6ség van arra is, hogy ebbe a |épésbe foglalja az Interacoustics Universe és az Equinox
Evo dokumentacio telepitését, beleértve a Hasznalati utasitast is. Ezek alapértelmezetten be vannak jeldlve.
Torélje a jeldldnégyzeteket, ha nem kivanja a telepitést. Ha szeretné, letilthatja.

Megjegyzés: A képek példak, és a telepitendd verziotol fliggben eltérhetnek.

Ellendrizze, hogy az Equinox Evo-t valasztja, amikor ebben a |épésben kivalasztja a hardvert.

Ha mas helyre szeretné telepiteni a szoftvert, és nem az alapértelmezettre, akkor kattintson az ,Install”
(Telepités) elétt az ,Options” (Lehetéségek) pontra

A Felhasznaléi fibkkezelé megkérdezheti, hogy engedélyezi-e, hogy a program valtoztatdsokat hajtson végre
a szamitégépen. Ha ez a kérdés megjelenik, valassza az Igen opci6t.
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{&> Affinity/Equinox Suite Setup

Verified publisher: Interacoustics A/S
File origin: Hard drive on this computer

Show more details

A telepitd atmasolja az 6sszes szikséges fajlt a szamitdgépre. Ez a folyamat néhany percet vesz igénybe.

A telepités végén az alabbi parbeszédablak jelenik meg.

A telepités befejezéséhez kattintson a ,,Close” (Befejezés) gombra. Az Equinox Suite szoftver telepitése
befejez6dott.
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2.9 Azillesztéprogram telepitése
Az Equinox Suite szoftvercsomag telepitése utan telepiteni kell a hardver illesztéprogramjat is.

1. Csatlakoztassa az Equinox Evo hardvert a szamitdgéphez USB-n keresztiil.

2. A program automatikusan felismeri a hardvert és a talca jobb alsé sarkaban megjelenit egy
felugro ablakot. Ez azt jelzi, hogy az illesztéprogram telepitve van és a hardver készen all a
hasznalatra.

2.10 Adatbazisokkal valé hasznalat

2.10.1 Noah 4
Ha a HIMSA Noah 4 rendszert hasznalja, az Equinox Evo szoftver automatikusan telepiti magat a
kezdboldal menusévjara, az 6sszes szoftver modullal egydtt.

2.10.2 OtoAccess®
Tovabbi utasitasokért az OtoAccess®-szel valé hasznalathoz, kérjlk, tekintse meg az OtoAccess®
hasznalati utasitasat.

2.11 Onallé verzio

Ha nincs Noabh telepitve a szamitdgépen, az Equinox Suite szoftvercsomagot 6nallé modulként is
elindithatja. Azonban csak lokalisan fogja tudni elmenteni a rogzitett eredményeket.

2.12 Alternativ adatmentési hely konfiguralasa

Az Equinox Suite rendelkezik biztonsagi mentési hellyel arra az esetre, ha a szoftver véletlenll leall vagy a
rendszer 6sszeomlik. A kovetkezd a helyreallitasi vagy onallé adatbazis alapértelmezett tarolasi mappaja:
C:\ProgramData\lnteracoustics\Affinity Suite\

Megjegyzés: Ez a funkcié hasznalhaté a visszaallitasi hely megvaltoztatasahoz adatbazis vagy 6nallé
szamitdégép biztonsagi mentéséhez.

1. Lépjen a C:\Program Files (x86)\Interacoustics\Affinity Suite mappaba

2. Ebben a mappéaban keresse meg és inditsa el a FolderSetupAffinity.exe nevi programot

3. A kodvetkezd el6ugré ablak jelenik meg

@ Standalone database settings (Affinity) s

Folder selection

Custom data folder:
C:\ProgramData \Interacoustics\Affinity Suite

Select folder . eto factory default
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4. Ezzel az eszkdzzel meghatarozhatja azt a helyet, ahova az 6nallé adatbazist vagy a visszaallitasi
adatokat menteni szeretné, ha a ,Select Folder” (Mappa kivalasztasa) gombra kattint és megadja
a kivant helyet.

5. Ha szeretné visszaadllitani az adatok helyét az alapértelmezettre, akkor egyszeriien kattintson a
~Restore factory default” (Gyari alapértelmezés visszaallitdsa) gombra.

2.13 Licencek

Amikor kézhez kapja a terméket, az mar tartalmazza a megrendelt szoftvermodulok hasznalatahoz
szikséges licenceket. Ha tovabbi modulokat szeretne hozzaadni, keresse meg a forgalmazot.

214 Az Equinox Suite-rol

Az aldbbi ablak a Menu > Help > About (Menl > Sugo > Névjegy) [épések utan lathatd. Ez a szoftver azon
része, ahol a licenckulcsokat kezelheti, és ellenérizheti a Suite, Firmware és Build verzidit.

About Equinox Suite X

Interacoustics A/S

Copyright (c) Interacoustics 2009

Warning: This computer program is protected by copyright law and
international treaties. Unauthorized reproduction or distribution of this
program, or any portion of it, may result in severe civil and criminal penalties,
and will be prosecuted under the maximum extent possible under law.

Equinox Suite

Suite version 2.23.0RC Firmware version 0.14.0

Build version 2.23.9008.14157

Ugyancsak ebben az ablakban talalhaté az ellen6rzd 6sszeg rész, amely funkcid segitségével ellendrizheti a
szoftver integritasat. Ez a szoftver verziéjanak fajl- és mappatartalmat ellenérzi. Ehhez egy SHA-256
algoritmust alkalmaz.

Az ellen6rz6 6sszeg megnyitasakor egy karakterekbdl és szamjegyekbdl allo karakterlancot lat, amelyet
dupla kattintassal masolhat ki.
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3 Uzemeltetési utasitasok

A berendezést ugy kell elhelyezni, hogy a tapkabel kdnnyen levalaszthaté legyen a berendezésrél.
A készuléket hasznalat el6tt legalabb 3 percig nem szabad bekapcsolni, hogy felvehesse kdrnyezetének
hémérsékeltét.

A kdrnyezeti hatasok minimalisra csdkkentése érdekében hasznalat utan valassza le a késziiléket a halozati
aramrol, hogy teljesen kikapcsolja a készuléket.

A készulék zemeltetése soran kérjuk, tgyeljen az alabbiakra:

1. A készuléket fll-orr-gégész szakorvosok, audioldgusok és mas, hasonlé ismeretekkel rendelkezé
szakemberek Uzemeltethetik. A készllék hasznalata megfelelé szaktudas nélkil hibas
eredményekhez vezethet és a paciens hallasat is veszélyeztetheti.

2. Az Equinox Evo készliléket csendes kérnyezetben hasznalja, hogy kiilsé zajok ne befolyasoljak a
méréseket. Ezt megfeleléen képzett akusztikai szakemberrel ellendriztesse. Az ISO 8253-1
szabvany 11. szakasza meghatarozza az audiometriai hallasvizsgalathoz megengedett kérnyezeti
zajra vonatkoz6 iranyelveket.

3. Kizardélag olyan rogzitett beszédanyaggal szabad hasznalni, melyhez megfelel6 kalibralo jel is
tartozik. A mlszer kalibralaskor feltételezzuk, hogy a kalibralasi jel szintje azonos a felvételen
szerepl6 beszéd atlagos jelszintjével. Ha ez nem igy van, a hangnyomasszint beallitasa hibas lesz
és a berendezést Ujra kell kalibralni.

4. Az opcionalis IP30 hangforrashangforrasokhoz mellékelt habszivacs filillesztéket minden vizsgalt
paciens utan ki kell cserélni. A habszivacs filillesztékek csak egyszeri hasznalatra szolgalnak.

5. Ne helyezze be és ne hasznalja az inzert fejhallgatét uj, hibatlan allapotu fulilleszték nélkdl. Minden
esetben ellenérizze a szivacsbetét vagy fililleszték helyes behelyezését.

6. Csak a paciens szamara megfeleld stimulus intenzitast hasznaljon.

7. A berendezéshez tartozo fej- és fulhallgatok, csontvibratorok gyarilag ehhez a berendezéshez
vannak kalibralva. Uj tartozékok izembehelyezésekor a készulléket ujra kell kalibralni

8. A pacienssel kdzvetlenll érintkezd tartozékokat (pl. a fllhallgatd parnakat) a paciensek kézott meg
kell tisztitani.

9. Csak olyan beszédbemenetet hasznaljon, amely 0VU-ra van allitva.

10. Ugyanilyen fontos, hogy a szabadhangtéri rendszert a normal Gzemeltetés feltételeinek megfeleléen
kalibraljak a felhasznalasi helyen.
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3.1 A tisztahang képerny6 hasznalata
Az aldbbiakban bemutatjuk a tisztahang audiometriai képerny$ egyes részeit.

== 1| i b Channel 1 Channel2  mput Output

fens phone right  ( Tane | -
M Warble Tone Warble :hnn:lle:tl
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Counseling overlays
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Test symbols

(o [ =

oCD-O

TO— 4.

Examiner: Standalone @ Interacoustics®

A meniibdl a Print (nyomtatas), Edit (szerkesztés), View (nézet), Tests
(vizsgalatok), Setup (beallitas) és a Help (sugd) menipontok érhetdk el

A Print (nyomtatas) gomb szolgél a vizsgalat soran begy(jtétt adatok
kinyomtatasara.

A Save & New Session (mentés és Uj munkamenet) gomb
megnyomasaval a program elmenti az aktualis vizsgalat adatait a Noah
vagy OtoAccess™ adatbazisba, és Uj vizsgalati ablakot nyit.

A Save & Exit (mentés és kilépés) elmenti az aktualis vizsgalat adatait a
Noah vagy OtoAccess™ adatbazisba, majd kilép a programbal.

@7 A Collapse (becsukas) gombbal a bal oldali vezérldpanel rejthetd el.
N

A Go to Tone Audiometry (Tisztahang audiometriara ugras) gomb
aktivalja a tisztahang audiometria képerny6t mas vizsgalat kozben.

A Go to Speech Audiometry (Beszéd audiometriara ugras) gomb
aktivélja a beszéd audiometria képerny6t mas vizsgalat kézben.
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Az Extended Range +20 dB (Dinamika tartomany kiterjesztése 20 dB-
lel) gomb megndveli a vizsgalhatd tartomanyt, ha az alkalmazott
hangnyomaésszint a fej vagy fllhallgaté névleges maximalis szintjéhez
képest 50 dB-en bellilre kerdil.

Ne feledje, hogy a Dinamika tartomany kiterjesztése gomb villogni fog, ha
azt a nagyobb intenzitadsok adasahoz aktivalni kell.

A Kiterjesztett vizsgalati tartomanyra valtashoz valassza a beallitas menu
Switch extended range on automatically (Automatikus valtas a
kiterjesztett tartomanyra) lehet6ségét.

A Fold (6sszehajt) gombbal csukhaté 6ssze a vezérl6panel egy-egy
meghatarozott terllete.

@

Az Unfold (kihajt) gombbal hajthaté szét egy teriilet, hogy az 6sszes
gomb és cimke lathaté legyen

[eJLedlels]l<] H .

Buttens Az egyes teriiletek megjelenitése/elrejtése meni akkor jelenik meg, ha
Counseling overlays a terlletek egyikén jobb egérgombbal kattint. Az egyes terlletek
Talk foward/back, meniter megjelenitésének tulajdonsagait, a képernyon elfoglalt teriletik
Test symbols beallitasait a szoftver elmenti.
Comments
A List of Defined Protocols (Elmentett protokollok listaja) szolgal az
aktualis vizsgalat teszt eljarasanak kivalasztasara. A legordulé menin

jobb egérgombbal kattintva kivalaszthaté egy alapértelmezett kezdé
protokoll, ill. annak kivalasztasa megszintethetd.

A vizsgalati protokollokra és protokoll beallitdsokra vonatkozé tovabbi
informaciokeért, kérjuk, tekintse meg az Equinox Evo ,,Additional
Information” (Tovabbi informaciok) tajékoztatdjat.

vizsgalati protokollt ideiglenesen médosithatja. A médositasok kizardlag
az aktualis munkamenetre lesznek érvényesek. A modositasok
elvégzése és a f6 képernydre vald visszatérés utan a vizsgalati protokoll
neve mellett a csillag (*) jel lesz lathaté.

A Temporary Setup (ideiglenes beallitas) gombbal a kivalasztott

A List of historical sessions (korabbi vizsgalatok) listajanak
el6hivasaval a korabbi vizsgalatok eredményeit hivhatja el6
dsszehasonlitas céljabdl. A kivalasztott vizsgalathoz tartozé audiogram,
3-12-2011 10:45 amelyet a program narancssarga hattérrel jelez, a hasznalt

8-12-2011 15:50 szimbdlumkészlettdl fliggd szinben jelenik meg. A tdbbi kivalasztott
(pipaval megjeldlt) audiogram a képernydn a datum szovegszinével kertil
megjelenitésre. Ne feledje, hogy a lista hossza atméretezhetd a dupla
vonal felfelé vagy lefelé hiuzasaval.

[ current zession
[] 11-12-2011 14:49

A Go to Current Session (ugras az aktualis vizsgalatra) gombbal
visszaléphet az aktualis vizsgalati ablakhoz.

A High Frequency? (Magas frekvencia) gomb megjeleniti a magasabb
frekvenciakat is az audiogramon (max. 20 kHz az Equinox Evo
berendezés esetén). Csak abban a frekvenciatartomanyban tud
vizsgalatot végezni, amelyre a kivalasztott fej vagy flilhallgaté kalibralva
van.

A High Frequency Zoom (Magas frekvenciak kinagyitasa) aktivalja a
magas frekvencias audiometriai vizsgalatot, és kinagyitja a magas
frekvenciak tartomanyat a képernyén.

2 A magas frekvencias mérések funkciohoz egy tovabbi licenc szilkséges az AC440-hez. Ha ezt nem vasaroltak meg, akkor a gomb
szurke marad.
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Single audiogram
Multi frequencies

ME

Q Syncronize channels

E" Edit mode

E: Mouse controlled audiometry

3 step size
r‘ Hide unmasked thresholds

‘= Free field adjustment

FF* Free Field*

‘ﬂ Togale masking help

‘Jh Toggle automasking

A Single audiogram (egy audiogram megjelenitése) gombbal valthat
az audiogramok egy kombinalt, illetve két kilén grafikonon vald
megjelenitése kézott.

A Multi frequencies® (Multifrekvencias audiometria) gombbal aktivalhatja
a normal audiogram koztes frekvenciain végzett vizsgalatot. A frekvencia
felbontds az AC440 szoftvermodul bedllitdsainél adhatdé meg.

A Synchronize channels (csatornak szinkronizalasa) funkcio
Osszekapcsolja a két csatornat. Ezzel a funkciéval szinkron maszkolas
végezhetd.

Az Edit mode (szerkesztési méd) Add unmasked threshold
gombbal aktivalhatja a szerkesztési
funkciét. A bal egérgombbal a
grafikonra kattintva a mutaté altal
meghatarozott helyen egy Uj pontot
vehet fel. Ha jobb gombbal kattint egy
adott pontra, megjelenik egy
koérnyezetérzékeny menul, amelyben ~
az alabbi opcidk lathatok:

O

O Add no response

A\ Add masked threshold

/A Add masked-no-response threshold

Copy bone thresholds to other ear

Delete threshold 3
Delete curve 3
Hide unmasked thresholds where masked exist
Cancel

Intensity: 15dB Frequency: 250Hz

—

A Mouse controlled audiometry (egérrel vezérelt audiometria)
gombbal indithat kizardlag az egérrel vezérelt hallasvizsgalatot. A hang
lejatszasahoz kattintson az egér bal gombjaval. Az eredmény
rogzitéséhez kattintson az egér jobb gombjaval.

A dB step size (dB Iépéskdz) gombrdl leolvashatd a 1épéskdz aktualis
beallitasa. 1, 2 és 5 dB-es Iépcsbk kozott valt.

A Hide unmasked threshold (maszkolas nélkiili kiiszobérték elrejtése)
gomb megnyomasaval a nem maszkolt kiiszébértékek elrejthetdk ott,
ahol rendelkezésre allnak maszkolt értékek.

A Free field adjustment (szabadhangtér beallitas) eszk6z lehetévé
teszi a szabadhangteres audiometria és a beszédaudiometrias mérések
korrigalasanak elvégzését.

A Free Field+ (szabadhangtér+) segitségével egyszerre akar 4
hangszorét is aktivalhat, ha a késziléke kalibralva van erre.

A Toggle Masking Help (maszkolasi sugo ki-/bekapcsolasa) ki- vagy
bekapcsolja a Maszkolasi sugé funkciot.

A Maszkolasi sugora vonatkozo tovabbi informacidkért, lasd az Equinox
Evo ,Additional Information”(Tovabbi informaciék) vagy a ,Révid utmutatd
a maszkolashoz” tajékoztatojat.

A Toggle Automasking (automatikus maszkolas ki-/bekapcsolasa)
funkcidval ki- vagy bekapcsolhatja az automatikus maszkolast.

3 A Multifrekvencias audiometria egy kiegészité licencet igényel az AC440-hez. Ha ezt nem vasaroltak meg, akkor a gomb sziirke

marad.
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Az automatikus maszkolasra vonatkozé tovabbi informaciokeért, lasd az
Equinox Evo ,Additional Information”(Tovéabbi informaciok) vagy a ,Révid
utmutatd a maszkolashoz” tajékoztatojat.

A Talk Forward (Utasité mikrofon) gomb bekapcsolja az utasité (talk
forward) mikrofont. A nyil gombokkal az éppen aktiv fej- vagy fulhallgaton
az alkalmazott hangnyomasszint éllithatd. A hangnyomasszint akkor
pontos, ha VU hanger6 kijelzd 0 dB értéket mutat.

A Monitor Ch1 és/vagy Ch2 jeldldnégyzetekkel kijel6lhetd, hogy mely
csatornak legyenek a monitor hangszoron vagy fejhallgaton keresztal
hallhaték. Ennek hangereje a nyil gombokkal allithato.

A Talk back (visszajelzé mikrofon) jeldlénégyzet bejeldlésével teheti
hallhatéva a paciens beszédét. Ne feledje, hogy ehhez sziikség van egy,
a visszajelzé mikrofon (talk back) bemenethez csatlakoztatott mikrofonra,
valamint egy, a monitorkimenethez csatlakoztatott hangszoéréra vagy
fejhallgatora.

Az Assistant Monitor (Asszisztens monitor) rész a vizsgalatot végzé és
az asszisztens kdzotti kommunikaciora szolgal. A Headphone
(Fejhallgatd) jeldlébnégyzet bejeldlésével az asszisztens hallhatja a
vizsgalatot végz6 t. A Microphone Mikrofon jel6lénégyzet bejeldlésével
az asszisztens beszélhet a vizsgélatot végzd hoz.

Ha a vizsgalatot végzé aktivalja a visszajelz6 funkciot, mikbzben a
fejhallgaté be van kapcsolva, az asszisztens is hallja a pacienst.

A Patient monitor (paciens képerny6i) gombbal egy, minden
kérilmények kozott lathatd ablakot nyit meg, melyben a tisztahang
audiogramok és a hozzajuk kapcsolddd tanacsadast segitd informaciok

s

minden egyes vizsgald személyhez kildn elmenti.

A Phonemes (Fonémak) tanacsadast segit6 réteg a korabban a
vizsgalati protokollhoz bedllitott médon jelenit meg fonémakat az
audiogramon.

A Sound examples (hangmintak) tanacsadast segit6 réteg a korabban a
vizsgalati protokollhoz beallitott médon jelenit meg kilénféle
hangmintakat az audiogramon.

A Speech banana (Beszédbanan) tanacsadast segité réteg a korabban
a vizsgalati protokollhoz beallitott médon jeleniti meg a beszédhangok
teruletét az audiogramon.

A Severity (Sulyossagi fok) tanacsadasi réteg a korabban a vizsgalati
protokollhoz bedllitott modon jeleniti meg a kuldnféle foku
hallascsokkenésnek megfelel terlleteket az audiogramon.

A Max. testable values (Vizsgalhato értékek felsé hatara) a rendszer
altal engedélyezett maximalis intenzitason tuli tertletet jelzi. Ez a
hangforrashangforras kalibracidjat tiikrozi és az aktivalt kiterjesztett
tartomanytdl fiigg.

Py %
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o A HL, MCL, UCL vagy Tinnitus, Binauralis vagy Erdsitéssel gombokkal
valaszthaté ki az audiogramon aktualisan hasznalt szimbdlum tipus. A HL a
hearing level (halldskiszdb szint), az MCL a most comfortable level
(kellemességi kiszdb), az UCL pedig az uncomfortable level
(kényelmetlenségi kiiszob) réviditése. A gombokon az éppen kivalasztott
szimbdlumkészlet maszkolatlan jobb és bal oldalhoz tartoz6 szimbdlumai
lathatok.

A Binaural Binauralis és ()<55 Aided (Erdsitéssel) funkcio azt jelzi, hogy
a paciensen a vizsgalatot binauralisan vagy hallékészllékkel végezték.
Ezek az ikonok altaldban csak akkor érheték el, ha a rendszer
szabadhangteres hangszéron keresztll szélaltat meg stimulusokat.

CenmEa

A kulénb6z6 tipusti mérések kilon gorbékként kertilnek mentésre.

\ =Y A Comments (megjegyzések) ablakban megjegyzéseket csatolhat
- valamennyi vizsgélathoz. A rendelkezésre all6 tertlet a dupla vonal egérrel

valé mozgatasaval valtoztathatd. A lwf! gomb megnyomasara Uj ablak
nyilik, ahol tovabbi megjegyzéseket lehet flizni az aktualis vizsgalathoz. A
leletszerkesztd ablak és a megjegyzés mezd ugyanazt a széveget
tartalmazza. A szoveg formatuma csak a leletszerkesztében valtoztathato
meg.

A X megnyomasakor Uj menu jelenik meg, amely lehetvé teszi a
hallékészilék kivitelének beallitasat kilon-kilén mindkét ful esetében. Ez
csak megjegyzés hozzaflizésére szolgal, amikor hallékészilékes torténd
méréseket végez a paciens hallasaval kapcsolatban.

A munkamenet elmentése utan a rogzitett adatokat csak az adott napon,
datumvaltasig médosithatja (éjfélig). Megjegyzés: ezeket az idétartamokat
a HIMSA és a Noah szoftver, és nem az Interacoustics hatarozza meg.

Output Input Az 1. csatorna Output (kimenet) listdjabdl kivalaszthato a vizsgalathoz
Phone right e hasznalt kimeneti eszkdz, példaul fejhallgatd, csontvibrator,
szabadhangteres hangszo6ré vagy inzert fulhallgaté. A program a listdban

Phone left  Warble csak a kalibralt hangforrasokat jeleniti meg.

Bone right NE A 1. csatorna Input (bemenet) listajabdl kivalaszthato a tisztahang, trillazo
Bone |eft WN hang, keskenyséavu zaj (NB), fehérzaj (WN) vagy Gyermekgyogyaszati zaj*
(PED).
Free field 1
Free field 2
Insert right A beallitasi lehet8ségek hattérszine a kivalasztott fiilnek megfeleléen piros

a jobb és kék a bal fil esen.
Insert left

+ A Gyermekgyodgyaszati zaj egy tovabbi AC440 licencet igényel.

e 3\
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Input Output A 2. csatorna Output (kimenet) listajabdl kivalaszthato a vizsgalathoz
Tone Phone right hasznalt kimeneti eszkdz, példaul fejhallgatd, szabadhangteres hangszéro,
inzert hallgato vagy inzert hallgaté maszkoldshoz. A program a listaban

Warble Phane Ieft csak a kalibralt hangforrdsokat jeleniti meg.

ME A 2. csatorna Input (bemenet) listajabdl kivalaszthato a tisztahang, trillazo
WN hang, keskenysavu zaj (NB), fehérzaj (WN) vagy TEN zaj5.
TEM HF Left

A beadllitasi lehetéségek hattérszine a kivalasztott fliilnek megfeleléen piros
PED off a jobb, kék a bal fiil esetén és fehér, ha ki van kapcsolva a csatorna.

A Pulsation (szaggatott hang) kapcsoldval allithatd be az egyszeri vagy
folyamatosan szaggatott hang megszolaltatds. A hang hossza az AC440
szoftvermodul beadllitasainal modosithato.

Sm | Ak A Sim/Alt gombokkal valthat a hangok egyideji (Simultaneous) és
oldalanként valtakozé (Alternate) adasa kozott. A Sim kivalasztasa esetén
az 1. és 2. csatorna egyidejlileg szdlaltatja meg a stimulaciot. Az Alt
bejeldlése esetén a stimulacio valtakozva szodlal meg az 1. és 2. csatornan.

]
5

A Masking (Maszkolas) azt jelzi vissza, hogy a 2. csatorna maszkolo
csatornaként mikddik-e. Ennek megfelel6 szimbolumok jelennek meg az
audiogramon. Gyermekek szabadhangtéri hallasvizsgalatakor a 2. csatorna
masodik vizsgalati csatornanak valaszthat6. Megjegyezzik, hogy ha a 2.
csatornat nem hasznalja maszkolasra, egy kilon tarolasi funkcié is
elérhetd.

A dB HL Increase (hangnyomasszint ndvelés) és Decrease

</5809><Bold (hangnyomasszint csokkentés) gombok szolgalnak az 1. és
- v 2. csatorna intenzitdsanak novelésére és csokkentésére.

Az 1. csatorna intenzitasanak ndvelésére és csOkkentésére a szamitdégép

billentylizetének nyil gombjai is hasznalhatok.

A 2. csatorna intenzitasanak névelésére és csdkkentésére a PC

billentylizetének PgUp és PgDn gombjai is hasznalhatok.

r— A Stimuli vagy attenuator (némité) gombok akkor villannak fel, ha az egér
athalad rajtuk, igy jelezve az aktiv stimulus megszodlaltatast.

Stirnli A Stimulus tertletre a jobb egérgombbal rakattintva a ,nincs valasz” érték
kerdl tarolasra. A Stimulus teriletre a bal egérgombbal rakattintva az

= aktualis pozicidonak megfelel6 kiiszobérték keril tarolasra.
Az 1. csatornan valé hangadast a PC-billenty(izet székdz vagy bal Cirl
gombjanak lenyomasaval is indithatjuk.
A 2. csatornan valé hangadast a PC-billenty(izet jobb Ctrl gombjanak
lenyomasaval is indithatjuk.
Az 1. és 2. csatornak stimulus terlletének egérrel valo vezérlése a
beallitastél fliggéen kikapcsolhato.

"Shmar

Tore A Frequency and Intensity display (frekvencia és intenzitas kijelz6)
65 & jlii[Vagra teriileten a szoftver az aktualisan megszdlaltatott hang adatait jeleniti meg.
HL Frequency A bal oldalon az 1. csatorna, a jobb oldalon a 2. csatorna
hangnyomasszintje (dB HL egységekben) lathato, kozépen pedig a hang
frekvenciaja jelenik meg.

Az intenzitas kijelz6 villogni fog, ha azt a megengedett maximalis értéknél
hangosabbra prébalja allitani.

5 A TEN teszt egy tovabbi AC440 licencet igényel. . Ha nem vasaroltak meg, akkor a stimulus sziirkéb jelenik meg.
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Examiner: jhh

EXIUHUEL: Ipp

Examiner: ABC
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A (frekvencia novelés/csokkentés) noveli emeli ill. cstkkenti a
frekvenciat. A frekvencia a PC-billenty(izet bal és jobb nyil gombjaival is
valtoztathato.

Tarolni az 1. csatorndn megmért kiiszob értéket az S billentylivel vagy az
1. csatorna Stimuli gombjara a bal egérgombbal kattintva menthetjik el. Az
1. csatornahoz tartozé ,Nincs valasz” értéket az N billentylivel vagy az 1.
csatorna Stimuli gombjara a bal egérgombbal kattintva menthetjik el.

Tarolni a 2. csatornahoz tartozo6 kuszdbértéket akkor , ha az nem maszkolé
csatorna. A kiiszobértékeket ekkor a <Shift> S billentylikombinacidval
vagy a 2. csatorna Stimuli gombjara a bal egérgombbal kattintva
menthetjik el. A 2. csatornahoz tartozé ,nincs valasz” értéket a <Shift> N
billentyllkombinaciéval vagy a 2. csatorna némitdjara a jobb egérgombbal
kattintva menthetjik el.

A hardver visszajelzé abra mutatja, hogy a hardver csatlakoztatva van-e.
A Simulation mode (Szimulacids mad) jelzés akkor lathato, ha a szoftvert
hardver nélkil hasznaljak.

A szoftvercsomag elinditasakor a rendszer keresni kezdi a hardvert. Ha
nem észleli a hardvert, a rendszer automatikusan szimulaciés modban
folytatja és a Szimulacié ikon (l. balra) jelenik meg a csatlakoztatott hardver
jelz6 kép helyett.

Az audiogramok alatt az Examiner (vizsgald) felirat utan a program kijelzi a
paciens vizsgalatat végzé regisztralt felhasznal6 nevét. A vizsgald neve a
vizsgalat tdbbi adataval és eredményével egyitt elmentésre kerdl, és
azokkal egyutt ki is nyomtathato.

Minden egyes regisztralt felhasznal6 képernyd beallitasait személyre
szabottan elmenti a program. igy a program ujrainditaskor ugyanazt az
allapotot jeleniti meg, amelyben a programot a legutdbbi hasznalatkor
bezarta. A vizsgalo azt is bedllithatja, hogy induldskor melyik protokoll
legyen kivalasztva (ez jobb egérgombbal kattintva éllithaté be a
protokollvalaszté listaban).

AR
s
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3.2 A beszéd képerny6 hasznalata
Az aldbbiakban a beszédaudiometriai ablak tisztahang audiometriai ablaktdl eltéré részeit mutatjuk be:

A Output Input Output
Menu == ﬂ (PhoRRE Channel 1 Channel 2 P it

Phone left

5 Vo ‘ Micy (Phonelefel
0 Bone right
A Bone left ke E Free field 2

Free field 1 Scori Store AUX2
Protocols and sessions v Free field 2 SN — : - - . S msertleft

Insert right Wavefile 1

- . S Wavefile
= B i5 r ‘? FF . ln:en_: et Wwavefile 2 Wavefile 2 et
HF Right — . off

HF Left
L.

2048 L -20d

| Chinese word Lists - 2 B = 1 v = B

Talk and monitor

Input levels

Test symbols

E363 3 [ @ co

» ACPTA: 38,8dB ACPTA: 33,8dB

883885888088

Brsdanst

-10 0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100 110 120

Examiner: Standalone ® Interacoustics®

Az Input Level (bemeneti szint) csuszkakkal allithaté a kivalasztott
bemenet bemeneti szintje 0 VU-ra. Ezaltal garantalhaté a Mic1, AUX1 és
AUX2 bemenetek kalibraciojanak pontossaga.

A WR1, WR2 és WR3 (Word Recognition, széfelismerés) gombokkal
valthat a kivalasztott protokollon beliil a kiilonb6zd beszédlistak kdzott. A
gombok mellett megjelend cimkefeliratok a protokoll beallitasainal
megvaltoztathatok.

A HL, MCL, UCL gombokkal valaszthato ki az audiogramon hasznalt
szimbdlum tipus. A HL a hearing level (kiiszdbszint), az MCL a most
comfortable level (kényelmességi kiiszdb), az UCL pedig az uncomfortable
level (kényelmetlenségi kiiszob) roviditése.

A kilonboz6 tipusti mérések kiilon gorbékként kertilnek mentésre.

Q:] Binaural A Binaural Binauralis és Aided</Er&sitéssel funkcio azt jelzi, hogy a
9 paciensen a vizsgalatot binauralisan vagy hallokészilékkel végezték.
A Aided
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Qutput Input
Phone right WH
Phone left Mic 1
Bone right AUX1

Bone left AUX 2
Free field 1 SN
Freefield 2  Wavefile 1
Insert right  Wavefile 2
Insert left

Input Qutput

WHN Phone right

Mic 1 Phone left
ALX1
ALX 2

SM Insert left
off

Beszéd pontozas:

a\/ Xc.

Fonéma pontozas:

0 1 2 3 4 @&
a b

SpeschScore  Word Gounter
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Az 1. csatorna Output (kimenet) listajabdl kivalaszthatd a kivant
hangforrés. A program a listaban csak a kalibralt hangforrasokat jeleniti
meg.

Az 1. csatorna Input (bemenet) listajabdl valaszthato fehér zaj (WN, white
noise), beszédzaj (SN, speech noise), AUX1, AUX2 és WAV hangfajl.

A beadllitasi lehet6ségek hattérszine a kivalasztott fiilnek megfeleléen piros
a jobb és kék a bal fil esetén.

Az 1. csatorna Output (kimenet) listajabdl kivalaszthaté a kivant
hangforrés. A program a listaban csak a kalibralt hangforrasokat jeleniti
meg.

Az 2. csatorna Input (bemenet) listajabol valaszthaté fehér zaj (WN, white
noise), beszédzaj (SN, speech noise), AUX1, AUX2 és WAV hangfajl.

A beadllitasi lehet6ségek hattérszine a kivalasztott fiilnek megfeleléen piros
a jobb, kék a bal fiil esetén és fehér, ha ki van kapcsolva a csatorna.

a) Helyes: A gombra egérrel kattintva a sz6 helyesen visszamondottként
lesz megjeldlve. A helyes érték elmentéséhez a Bal nyilgombra is
kattinthat™*.

b) Hibas: A gombra egérrel kattintva a sz6 hibasan visszmondottként
lesz megjeldlve. A hibas visszamondas elmentéséhez a Jobb
nyilgombra is kattinthat*.

*A grafikon méd hasznalatakor a helyes/hibas pontozas a Fel és Le
nyilbillentylkkel kertl hozzarendelésre.

c) Tarolas: Egérrel kattintva erre a gombra taroljael</Bol a beszéd
kiszobértéket a beszéd gorbén. A pont az S billenty(l lenyomasaval is
eltarolhato.

a) Fonéma pontozas: Ha az AC440 beallitasakor ki lett valasztva a
fonéma pontozas, akkor kattintson az egérrel a megfelelé szamra a
fonéma pontszam megadasahoz. Az Up (fel)(le) gombra kattintva
hibasként is elmentheti.

b) Tarolas: Egérrel kattintva erre a gombra a beszéd kiszébérték
tarolasra kertl a beszédgorbén. A pont az S billenty(i lenyomasaval is
eltarolhato.

A Frekvencia és beszéd pontszam kijelzd az aktualisan megszélaltatott
értékeket mutatja. A bal oldalon az 1. csatorna, a jobb oldalon a 2. csatorna
hangnyomasszint dB értéke lathaté.

Kdzépen az aktualis Speech Score (beszéd pontszam) lathaté szazalékban
megadva, valamint a Word Counter (sz6 szamlald) jelzi a vizsgalat soran
mar lejatszott szavak szamat.
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3.2.1 Beszéd audiometria grafikus médban

Outp
Phone right

Menu s ﬂ i ; Channel 1 Channel 2

Phone left

Bone right Freefield 1
0 @ @ Bone left & Free field 2
Free field 1 - / Insert right

Protocols and sessions ¥ Free field 2 R I — - cerene < Insert left
2 ey . R 5 A B el
Insert right . s _ Man HF Right

; 2 =51 l—’ " FFt ¥ Insert |eft HF Left
HF Right w BECTE o ofF
Talk and monitor ¥ |

-20 dB

» ACPTA: 25,0dB ACPTA: 26,3dB

Examiner: Standalone ® Interacoustics®

A grafikus méd megszolaltatasi beallitasai a ,Test Symbols” (teszt szimbdélumok) és a képernyd f6lsé részén
talalhaté megszolaltatasi opcidk (Ch1 és Ch2) kozott talalhatdk, ahol a paraméterek a vizsgalat soran
megvaltoztathatok.

1. A grafikon: A felvett beszédaudiogram gorbét megjeleniti a képernydn a program. A vizszintes
tengelyen a hangnyomasszint, a fliggéleges tengelyen a szazalékérték van feltlintetve. A Speech
Score (beszéd pontszam) a lejatszott szavak szamlalojaval egyitt megjelenik az ablak k6zépsé felsé
kijelz6 részén is.

2. Areferencia gorbék az S (egyszétagos) és M (t6bbszoétagos) szavakhoz tartozo ép értékeket jelzik.
A gorbéket az AC440 modul egyéni beallitasainal médosithatja.

3. A szinezett teriilet jelzi a rendszer altal engedélyezett maximalis intenzitast. Ez az Extended Range
+20 dB (kiterjesztett tartomany) gomb megnyomasaval névelheté. A maximalis hangerét a
hangforrasok kalibraciéja hatarozza meg.
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3.2.2 Beszédaudiometria tablazatos moédban

ore acle
Phone left Wiord Counte ~ Phoneleft

60 one i ORID Freahed t
Bone left Free field 2
Free field 1 AUX2 Scoring |/ Store Insert right

Protocols and sessions ¥ Free field 2 SN Mon B —— - = . - — — Insert left
Insertright  \auefile 1 - — - — = - - HF Right

2.1 2
= F Ry of; FF ¥ lnserfleﬁ wavefile 2 ‘
e w | simui | .
Talk and monitor ¥ l

Input levels

e &y 0 = Channel 1

+1d8 0

Right [T ACPTA: 250dB  ACPTA:

Jestymibilc o oswT
o !
Intensity

m MCL o Masking
[ ue Test type
QQ Binaural Added
Wordlist

Transducer

Right

Transducer
e Intensity
Masking
Score
Aided
Wordlist

Examiner: Standalone @ Interacoustics®

A tablazatos mod két tablazatbol all:

1. Az egyik az SRT (Speech Reception Threshold, beszédértési kiiszob) tablazat: Ha az SRT vizsgalat
aktiv, narancssarga szinnel van jel6lve. A beszédaudiometria elvégzésére is lehetéség van az MCL
(kényelmességi kiiszdb) és az UCL (kényelmetlenségi kiiszob) meghatarozasara. Ezek aktivalaskor
szintén narancssarga szinnel vannak kiemelve.

2. AWR (Word Recognition, széfelismerés) tablazat: Ha a WR1, WR2 vagy WR3 mad aktiv, azt
narancssarga hatter( felirat jelzi.
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Az SRT tablazat

Az SRT (Speech Reception Threshold, beszédértési kiiszdb) tablazattal tébb SRT vizsgalat elvégezhetd
kulonféle paraméterekkel, mint példaul HangforrasTransducer (hangforrashangforras), Test Type
(vizsgalattipus), Intensity (intenzitas), Masking (maszkolas) és Aided (hallokészulékkel egyutt).

A Transducer, Masking és/vagy Aided médok valasztasa és Ujbdli vizsgalat esetén egy Uj SRT sor keril a
tablazatba. Ily modon tébb SRT mérés eredmeénye is rdgzithetd egyszerre az SRT tablazatban. Ugyanez
alkalmazhat6 az MCL (kényelmességi kiiszdb) és az UCL (kényelmetlenségi kiiszéb) beszédaudiometria
elvégzésekor is.

Az SRT vizsgalatokra vonatkozé tovabbi részletekért, lasd az Equinox Evo Additional Information cim
tajékoztatot.

Right [ sRT | [(mCL ] (ucL ) Left A

SRT SRT SRT SRT
Phone Phone os— Phone Phone

30 10 i 10 30

15 15 Masking 15 15

HL HL Test Type HL HL

X Aided X
Spondee A Spondee B Wordlist Spondee A Spondee B

A WR tablazat

A WR (word recognition, széfelismerés) tablazattal tobb WR vizsgalat végezhetd el kilénbdz6
paraméterekkel, mint példaul Transducer (hangforras), Test Type (vizsgalat tipus), Intensity (intenzitas),
Masking (maszkolas) és Aided (hallokészilékkel egylitt).

A Transducer, Masking és/vagy Aided médok valasztasa és Ujbdli vizsgalat esetén egy Uj WR sor keriil a
tablazatba. lly médon tdobb WR mérés eredménye is rogzithetd egyszerre az WR tablazatban.

A szoéfelismeréses vizsgalatokra vonatkozéan lasd az Equinox Evo ,Additional Information” (Tovabbi
informaciok) tajékoztatojat.

Right [ WR1 | [ WR2 | WR3 Left A
WR1 WR1 WR1 WR2
Phone FF1 Transducer Phone FF2

55 55 Intensity 55 30
Masking
85 g5 Score aq 100
A Aided

MU-68 LIST 1A NU-6 LIST 3A Wordlist MU-6 LIST 1A Spondee A

Binauralis és segédeszk6zos opcidk
Binauralis hallasmérés elvégzéséhez:
1. A binauralis vizsgalat elvégzéséhez kattintson az SRT vagy WR gombra
2. Ellenérizze, hogy a hangforrasok binauralis vizsgalatra vannak-e beallitva. Példaul a Jobb oldali
inzertet az 1. csatornaba a bal oldalit a 2. csatornaba

3. Kattintson a E‘EJ gombra

e 3\
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4. Folytassa a vizsgalatot; mentés utan az eredményeket binauralis eredményekként tarolja.
Right WR1 [(wR2 | Left

Insert nsert Transducer Insert Insert
60 dB 55 dB Intensity 60 dB 55 dB
35dB Masking 35 dB
60 % a0 % Score a0 % 80 %
Aided
NU-6 LIST1A  NU-6 LIST 14 Wordlist MU-§ LIST 1A | MU-5 LIST 1A

N

Binaural Test

Vizsgalat elvégzése segédeszkozzel: - WR2
1. Valassza ki a kivant hangforrast. A segédeszkozzel végzett vizsgalatokat EEL
szabadhangtérbenszabadhangtérben végzik. Bizonyos kortilmények kozoétt azonban 15 dB

lehetséges a fejhallgatd ala mélyen behelyezett CIC hallokészllékektesztelése is,
mely fl specifikus eredményeket ad

Kattintson az Aided (Erésitéssel) gombra

Ha a vizsgalatot szabadhangtérben végzi, kattintson a Binauralis gombra, igy
mindkét filre vonatkoz6 eredményeket elmenti

4. Folytassa a vizsgalatot; az eredményeket ezt kdvetden az Erésitéssel ikonnal jelzi

wn

3.3 Billentyliparancs-kezeld

A szamitégépes gyorsbillentyl kezel6 lehetévé teszi a szamitdgépes gyorsbillentylik személyre szabasat az
AC440 modulban. Hozzéaférés a szamitdgépes gyorsbillentyl kezel6hoz:

Lépjen az AUD modul | Menu | Setup | PC Shortcut Keys (| Menii | Beallitas | Szamitégépes
gyorsbillentyiik) meniiponthoz

Az alapértelmezett gyorsbillentyllk megtekintéséhez kattintson a bal oldali oszlop elemeire (Common 1,
Common 2, Common 3, stb.
@ Shortcut manager

BEEEEEE Export all shortcut
Cowpon]t Talk forward on/off ) m
Common 2 Selec ohes B Import shortcuts
Common 3 speech test = Restore all to default

Speech
Select MLD test
SI test

Monitor on/off

Talk back on/off

Hi

MHA
QuidSIN
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Egy gyorsbillentyi személyre szabasahoz kattintson a k6zéps6 oszlopra és adja hozza az egyéni

gyorsbillenty(it a mez6h6z a képernyd jobb oldalan

@ Shortcut manager

Common 1 Talk forward on/off Export all shortcuts
Common2 S — —
= - — Restore all to default
e o BT
Select MHA Talk forward onfoff

Select HLS Default shortcut:
r ]

Custom shortcut:

Monitor onfoff
k onfoff

1. Gyorsbillentylik exportalasa: Ezzel a funkciéval elmentheti a személyre szabott gyorsbillenty(iket
és atmasolhatja egy masik szamitégépre.

2. Gyorsbillentylik importalasa: Ezzel a funkcidval importalhatja a mas szamitogéprél exportalt
gyorsbillentyiket.

3. Alapértelmezett értékek visszaallitasa: Ezzel a funkcidval a szamitégépes gyorsbillentylket
visszaallithatja gyari alapbeallitasra.
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3.4 Az AC440 szoftver miiszaki specifikacikoi

Orvosi CE-jelolés:

A CE-jeldlés az MD szimbdélummal egyditt igazolja, hogy az
Interacoustics A/S megfelel az orvostechnikai eszkdzokrél sz6l6 (EU)
2017/745 rendelet kovetelményeinek

A minéségbiztositasi rendszert a TUV (azonositészam: 0123) hagyta
jova.

Audiométer szabvanyok:

IEC 60645-1:2017, 1EHF tipus, A-E osztaly
ANSI $3.6-2018 (R2023), 1HF tipus, B osztaly

HangforrasHangforrasok és
kalibralas:

A kalibraciés informaciok és utasitasok a szervizkonyvben talalhatok.
A hangforrashangforrasok RETSPL szintjeivel kapcsolatban tekintse
meg a vonatkozo Fluggeléket

Légvezetés
DD45 ISO 389-1:2017, ANSI S3.6-2018 (R2023)
Fejpant statikus er6 4,5N +0,5N
DD65 v2 PTB 1.61-4091606/18, AAU 2018
Fejpant statikus eré 11,5N +0,5N
DD450 ISO 389-8:2004, ANSI S3.6-2018 (R2023)
Fejpant statikus eré 10N +0,5N
IP30 ISO 389-2:1994 ANSI S3.6-2018 (R2023)
Csontvezetés Elhelyezés: Masztoid
B71 ISO 389-3:2016, ANSI S3.6-2018 (R2023)
B-81 Fejpant statikus erd 5,4N +0,5N
ISO 389-3:2016, ANSI S3.6-2018 (R2023)
Fejpant statikus erd 5,4N +0,5N
Szabadhangtér ISO 389-7:2019 ANSI S3.6-2018 (R2023)
Magas frekvencia ISO 389-5:2006, ANSI S3.6-2018 (R2023)
Hatékony ISO 389-4:1994, ANSI S3.6-2018 (R2023)
maszkolas
Paciens valaszadé Kézben tartott nyomégomb
nyomégomb:
Paciens kommunikacio: Utasitas (Talk Forward) és visszajelzés (Talk Back)
Monitor: Kimenet kiilsé fejhallgaton keresztil
Stimulusok: Tiszta hang, trillazé hang, NB, SN, WN, TEN zaj, PED zaj, hangfajlok
Tisztahang 125-20,000 Hz két tartomanyra (125-8,000 Hz és 8,000-20,000 Hz)

bontva.
Felbontas: 1/2-1/24 oktav

Trillazé hang

125-16,000 Hz két tartomanyra (125-8,000 Hz és 8,000-16,000 Hz)
bontva.
1-10 Hz szinuszos +/- 5% modulacio

Keskenysavu zaj:

Fehér zaj:
Beszédzaj.

PED zaj 125-20,000 Hz két tartomanyra (125-8,000 Hz és 8,000-20,000 Hz)
bontva.
Felbontas: 1/2-1/24 oktav

Hangfajl 44 100 Hz-es mintavétel, 16 bit, 2 csatorna

Maszkolas Keskenysavu zaj (vagy fehér zaj) automatikus kivalasztasa a hangok

megszolaltatasakor, illetve beszédzaj beszéd megszolaltatasakor.
IEC 60645-1:2017, ANSI S3.6-2018 (R2023), 5/12 oktavos szlrd
ugyanazon kozépfrekvencia-felbontassal, mint a tiszta hang
80-20,000 Hz allandd6 savszeélességgel mérve

IEC 60645-1:2017, ANSI S3.6-2018 (R2023). 125-6 300 Hz kozott 12
dB/oktav meredekség, 1 kHz felett +/-5 dB

D-0141981-B — 2025/07
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Megszoélaltatas Manualis vagy forditott. Egy vagy tébb impulzus. 200 mS-5000 mS
kozott 50 mS Iépésekben allithatd pulzalasi id6. Szimultan vagy
valtakozé

Intenzitas A maximalis kimeneti szintekkel kapcsolatban tekintse meg a mellékelt
fuggeléket

Lépéskoz Az intenzitds elérhet Iépéskdze 1, 2 vagy 5 dB

Pontossag Hangnyomasszintek: + 3 dB
Vibracios erd szintje: + 4 dB

Kiterjesztett Ha nincs aktivalva, a légvezetéses kimenet 20 dB-lel a maximalis

tartomany funkcié |teljesitmény ala lesz korlatozva

Frekvencia Tartomany: 125 Hz — 8 kHz (opcionalis magas frekvencia: 8 kHz — 20
kHz)

Pontossag: Jobb mint+ 1 %
Torzitas (THD) Hangnyomasszint: 2,5 % alatt
Vibréacios erd szintje: 5,5 % alatt
Jelszint kijelzé (VU): Idésulyozas: 350 ms
Dinamikatartomany: -20 dB és +3 dB kozott
Egyeniranyitoé karakterisztikgja: RMS
A valaszthaté bemenetekhez csillapité tartozik, amellyel a szint
beallithato a kijelzé referencia pozicidjaba (0 dB)
Szabadhangtér Megfelel az IEC 60645-1:2017/ANSI S3.6-2018 (R2023)
teljesitményszint: szabvanyoknak a hangszérotol 1 méter tavolsagban
Tarolasi képesség: Tisztahang audiogram: dB HL, MCL, UCL, Tinnitus.
Beszéd audiometria: WR1, WR2, WR3, MCL, UCL, erdsitéssel, er6sités
nélkdl, binauralis
Kompatibilis szoftver: Noah 4, OtoAccess®
D-0141981-B — 2025/07 &
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3.5 Anyomtatasi varazslé hasznalata

A nyomtatasi varazslé segitségével egyéni, az egyes protokollokhoz rendelheté nyomtatasi sablonokat
készithet a gyors nyomtatas érdekében. A nyomtatasi varazslé kétféleképpen hivhaté el.

a. Ha egy altalanos célu sablont kivan késziteni, vagy egy meglévét valaszt a nyomtatashoz:
Valassza a Menu/ File/Print Layout... (Meni/Fajl/Nyomtatasi elénézet...) Gtvonalat barmelyik
Equinox Suite AUD lapon

b. Ha sablont kivan késziteni, vagy egy meglévé sablont kivan hozzarendelni egy adott
protokollhoz: Valassza ki az adott protokollhoz tartozé Modul fiilet (AUD), és valassza a
Menu/Setup/AC440 setup (Meni/Beallitas/AC440 beallitas) menlpontot. Valassza ki a
legordiild menubdl a kivant protokollt, majd valassza ki az ablak aljan lathat6 Print Setup
(nyomtatasi beallitas) lehetéséget.

Megijelenik a Print Wizard Nyomtatasi varazslé ablak és az alabbi informaciokat és funkcidkat kinalja
fel:

Categories Templates

o T
Factory defaults - = ' 3 4

User defined

m——

Paediatric REM Frequency compression

aub

kemplate to

Audiometry Prink

Templates (Sablonok): az 6sszes rendelkezésre allé sablon megjelenitése

Factory defaults (gyari beallitasok): csak a gyari sablonok megjelenitése

User defined (Felhasznalé altal definialt): csak az egyéni sablonok megjelenitése

Hidden (Rejtett): rejtett sablonok megjelenitése

My favorites (Kedvencek): csak a kedvencként megjel6lt sablonok megjelenitése

2. Az adott kategéria rendelkezésre all6 sablonjai a Templates (Sablonok) felirat mez6ben
jelennek meg.

3. A gyari, alapértelmezett sablonokat egy lakat ikon jelzi. Ezek garantaljak, hogy egy alapsablon
mindig rendelkezésre alljon, és ne kelljen feltétlenil egyénit késziteni. Azonban az
alapértelmezett sablonok szerkesztéséhez Uj néven el kell menteni azokat. A User defined
(felhasznalé altal definialt) sablonok is beallithaték Read-only (csak olvashatéra, amelyet a lakat
ikon jelez) ugy, hogy jobb gombbal kattint a sablonra, és a legdrdiilé listabol kivalasztja a Read-
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only lehet6séget. A felhasznal6 altal definialt (User defined) sablonok Read-only (csak
olvashato) allapota a fenti Iépésekkel meg is sziintethetd.

4. A Kedvencek (My favorites) kdzé felvett sablonokat egy csillag jelzi. A sablonok My favorites
részhez valé hozzaadasaval a leggyakrabban hasznalt sablonok gyorsan el6kereshetdk.

5. Amikor az AC440 ablakbdl Iép be a nyomtatasi varazsldba, a kivalasztott protokollhoz rendelt
sablont egy pipa jelzi.

Egy Uj, Ures sablon megnyitasahoz nyomja meg a New Template (Uj sablon) gombot.

6. Ha moddositani kivanja az egyik meglévd sablont, akkor valassza ki és nyomja meg az Edit
Template (Sablon szerkesztése) gombot.

7. Hatordlni kivanja az egyik meglévé sablont, akkor valassza ki és nyomja meg a Delete
Template (Sablon térlése) gombot. Megjelenik egy kérdés, hogy biztosan térdlni kivanja-e a
sablont.

8. Ha el kivanja rejteni az egyik meglévé sablont, akkor valassza ki €és nyomja meg a Hide
Template (Sablon elrejtése) gombot. A sablon ezutan mar csak akkor lathaté, ha a Categories
(Kategoriak) részben a Hidden (Rejtett) lehetéséget valasztja ki. A sablon elrejtésének
megsziintetéséhez valassza ki a Categories (Kategoriak) részben a Hidden (Rejtett)
lehet&séget, kattintson jobb gombbal a kivant sablonra, majd valassza ki a View/Show
(Nézet/Megjelenités) pontot.

9. Valassza ki a meglévd sablonok egyikét, és nyomja meg a My Favourites (Kedvencek) gombot
a sablon kedvencként valé megjeléléséhez. A sablon mostantél gyorsan megtalalhatd, ha a
Categories alatt kivalasztja a (KateMy Favourites (Kedvencek) lehet8séget. A My Favorites
mappabdl a csillaggal megjeldlt sablonok eltavolitdsahoz véalassza ki a sablont és nyomja meg a
My Favorites gombot.

10. Egy sablon nyomtatasi képének megjelenitéséhez valassza ki a sablont, majd nyomja meg a
Preview (Nyomtatasi kép) gombot.

11. Attél figg6en, hogy honnan érkezett a nyomtatasi varazsléba, a kdvetkezd lehetéségek kozdl
valaszthat:

a. Print (Nyomtatas): a kivalasztott sablon nyomtatasa
b. Select (Kivalasztas): a kivalasztott sablon azon protokollhoz rendelése, amelybél
belépett a Nyomtatasi varazsloba.

12. A Nyomtatasi varazslobdl kilépéshez a sablon kivalasztasa vagy médositasa nélkul, nyomja meg
a Cancel (Mégse) gombot.

Ha egy adott sablonra a jobb egérgombbal kattint, egy legérdiild ment jelenik meg, amely alternativ
kivalasztasi lehetéséget biztosit a fent felsorolt opcidkhoz:

LA™
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Tovabbi informaciéért a Jelentések nyomtatasardl és a Nyomtatasi varazslorol tekintse meg a Jelentések
nyomtatasa gyors utmutatot a www.interacoustics.com oldalon.

LA™
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4 Touch Keyboard (opcionalis)

4.1 A termék leirasa

A Touch Keyboard az Equinox Evo és az Affinity Compact PC-alapu audiométerek opcionalis tartozéka,
onmagaban nem hasznalhaté. Az AC440 szoftvermodul vezérli, melyre a tovabbiakban "Suite" néven
hivatkozunk.

A PC-n a Touch Keyboard és a Suite k6z6tti kapcsolatot a csatlakoztatott audiométerhez vezérldparancsok
kildésére hasznaljak. Ezek a vezérldparancsok ugyanolyanok, mintha az audiométert csak a Suite
segitségével, azaz a Touch Keyboard hasznalata nélkil vezérelné.

A Touch Keyboard egy grafikus felhasznaloi fellilettel (GUI) ellatott érintéképerny6bdl és egy bal és egy jobb
oldali teker6gombbdl all, amelyek 2 nyomégombot tartalmaznak.

ATouch Keyboardot egy asztalra helyezik, és a kezel6 vezérli. Lehetéség van az érintdbillentylizet
vezetékes hasznalatara, de a vezeték nélkili mikddéshez levalaszthato a PC-rél.

A paciensnek legalabb 1,5 méteres tavolsagban kell lennie az érintébillentylizettél.

4.2 Standard tartozékok

Touch Keyboard
UES60LCP-200300SPC tapegyseég
Tapkabel, USB-C

USB-C —USB-A adapter

Eloszté tapkabel, 2 m

4.3 Uzemeltetési utasitasok
Az energiafogyasztas normal hasznalat soran legfeljebb 18 W teljes képerny&fényerésséggel és lemerdilt
akkumulatorral.

A kornyezeti hatasok minimalizaldsa és az akkumulator élettartamanak a ndvelése érdekében
- valasszon olyan bedllitdsokat, amelyek kevesebb energiat hasznalnak: allitsa be, hogy a készulék
hamarabb Iépjen alvé lzemmaddba, és csokkentse a képernyd fényerejét.
- hasznalat utan kapcsolja ki a készuléket.

4.3.1 A Touch Keyboard toltése
A Touch Keyboard téltéséhez csatlakoztassa a szamitégéphez az USB-kabel segitségével.
Az optimalis téltéshez csatlakoztassa a Touch Keyboardot a tapegységhez az USB-kabellel.

4.3.2 Hasznalatra valé felkésziilés

Hasznalat el6tt gy6z6djon meg réla, hogy a Touch Keyboard fel legyen tdltve.

A Touch Keyboard akkor téltédik, ha az USB-kabellel csatlakoztatjuk a szamitégéphez vagy a tapegységhez
(az optimalis toltéshez).

1. Ellenérizze, hogy a Touch Keyboard az USB-kabel segitségével csatlakozzon a szamitégéphez.
2. Kapcsolja be a Touch Keyboardot: Nyomja meg és tartsa lenyomva a két kerék felsé gombjat
egyszerre 2 masodpercig.
3. Ha vezeték nélklli kapcsolatra van szikség:
a. Engedélyezze a vezeték nélkuli kapcsolatot a Touch Keyboardon az Eszkdz beallitdsa
menuben.
b. Engedélyezze a Bluetooth funkciét a szamitégépen.
4. PC-n: Inditsa el a Suite szoftvert.
5. A Suite automatikusan csatlakozik a Touch Keyboardhoz, és sziikség esetén frissiti azt.
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A vezetek nélkuli hasznalat soran a Touch Keyboardnak a szamitégep kozeleében kell maradnia.
4.3.3 Altalanos funkcionalitas

4 select test S Device setup

Tone

Speech
Weber
MLD
Quicksin
Pediatric
SIQ

SIN

ACT

SISI

Szam Leiras

1 Nyomja meg a képernyd felsé részén kdzépen taldlhaté menisavot az 4ltalanos beallitasok
megnyitasahoz.

2 A jobb felsé sarokban egy ikon jelzi a kapcsolat allapotat.

3 A jobb felsé sarokban talalhaté akkumulator kijelzé mutatja az akkumulator és a toltés
allapotat.

4 A Select test (Vizsgalatok kivalasztasa) lapon lathaték a Suite-ban aTouch Keyboarddal

elvégezhetd vizsgalatok.
Valassza ki a kivant vizsgalatot, majd az x gombbal hagyja el a mendit.
5 Az Device setup (Eszkdz beallitasa) fulon a kovetkezdkhoz férhet hozza
- Brightness of the screen - A képerny6 fényereje
- Wireless connection (on/off) - Vezeték nélkili kapcsolat (be/ki)
- Sleep timer - Alvo tzemmdéd id6zitd
- Az ,About this touch keyboard” (Errdl az érintdbillentylizetrél) oldalon a sorozatszamra,
a verzibra és a jogi nyilatkozatra vonatkozé informaciokig
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4.3.4 Uzenetek
A felhasznaldi fellleten a kdvetkez6 Uzenetek jelenhetnek meg:

Minden folyamatban lévé vizsgalat megszakad, amig ki nem
kapcsoljak a Talk forward (utasitd) funkciét a bal oldali kerék

fels6 gombjanak a megnyomasaval.

B A Touch Keyboard nem tamogatja a Suite aktualis nézetét.
Current view not supported y gal

Lehet6ség van magasabb intenzitasi szintet megszdlaltatni a

paciens szamara.

Ertesités alacsony toltdttségi szintrél.

A Suite ni diométerh tlakoztatva, & imulacié
[ SIMULATION ] uzeﬂf]gér;:i?cﬁtmme erhez csatlakoztatva, és szimulacios

Nem gyUjtéttek elegendd adatot

A felhasznaldnak be kell allitania a maszkol6 jelet a megfelel6é

SNR értékekhez

e 3\
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4.3.5 Tisztahang audiometria

Szam Leiras
1 Bal fels6 sarok: Az 1. csatorna beallitasainak megtekintése és elérése.
Az aktualis beallitasokat a kdvetkez6khdz mutatja
- intenzitas szint
- fil oldal
- hangforrashangforras
- kimenet
Vizszintes z4ld sav jelenik meg, amikor a paciens megnyomja a paciens valasz
nyomoégombot.
Erintse meg a lefelé mutaté nyilat az 1. csatorna fiil oldalanak, hangforrashangforrasanak
és kimeneti tipusanak megvaltoztatasahoz.
2 Forgassa el a bal oldali kereket az 1. csatorna intenzitas szintjének modositasahoz.
3 Erintse meg a bal oldali stimulus kapcsolét egy hanginger megjelenitéséhez.
4 Nyomja meg a bal oldali kerék alsé gombjat a kiiszobérték tarolasahoz.
Hosszan nyomja meg a gombot a ,nincs valasz” tarolasahoz.
5 Nyomja meg a bal oldali kerék felsé gombjat az utasitd rendszer be és kikapcsolasahoz.
A bal oldali kerék elforgatasaval allitsa be a hanger6t a paciens szamara, amikor a Talk
Forward (utasitd) funkcié be van kapcsolva.
A Touch Keyboard kikapcsolasdhoz nyomja meg és tartsa lenyomva egyszerre 3
masodpercig mindkét kerék fels6 gombjat.
6 A frekvencia megvaltoztatasahoz érintse meg a képernyd alsé kézépsd részén a Hz melletti
balra vagy jobbra mutaté nyilat
7 A képerny6 felsd-kdzépsd része: Az altalanos beadllitasok megtekintése és elérése.
Az aktualis beallitasokat a kdvetkez8khdz mutatja:
- kivalasztott vizsgalat
- frekvencia
- vizsgalat tipus
- dB lépcséméret
Erintse meg a lefelé mutaté nyilat a beallitasok aktivalasanak, példaul a vizsgalat tipus, a
dB lépcséméret vagy a erésitéssel valdé mérés megvaltoztatasahoz.
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Szam Leiras
8 Jobb felsd sarok: Az 2. csatorna beallitasainak megtekintése és elérése.
Az aktualis beallitasokat a kdvetkez6khdz mutatja:
- intenzitas szint
- fil oldal
- hangforrashangforras és
- kimenet tipus
- aktivalt maszkolas, ha szikséges

Erintse meg a lefelé mutaté nyilat az 2. csatorna fiil oldal, hangforrashangforras és kimenet
tipus beallitas megvaltoztatasahoz.

9 Egy ikon jelenik meg, amikor a paciens szamara hangforrasa hangforrason keresztil inger
szolal meg.

10 A jobb oldali kerék elforgatasaval allitsa be a 2. csatorna intenzitasi szintjét.
Tekerje teljesen le a 2. csatorna kikapcsolasahoz és a maszkolas kikapcsolasahoz.

11 A Touch Keyboard kikapcsolasahoz nyomja meg és tartsa lenyomva 3 masodpercig

mindkét kerék felsé gombijat.
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4.3.6 Beszédaudiometria

Szam Leiras
1 Bal fels® sarok: Az 1. csatorna beallitdsainak megtekintése és elérése.
Az aktualis beallitasokat a kdvetkez6khdz mutatja:
- intenzitas szint
- ful oldal
- hangforras
- kimenet
Erintse meg a lefelé mutato nyilat az 1. csatorna fiil oldalanak, hangforrasanak és kimeneti
tipusanak megvaltoztatdsahoz.
2 Forgassa el a bal oldali kereket az 1. csatorna intenzitas szintjének modositasahoz.
3 A képerny6 fels6-kdzépsd része: Az altalanos beéllitasok megtekintése és elérése.
Az aktualis beéllitasokat a kdvetkez6khéz mutatja:
- eredmények, pl. beszédpontszam és szavak szama
- beszéd lista
- vizsgalat tipus
- az er6sitett mérés aktivalasa
Erintse meg a lefelé mutaté nyilat a beallitasok, példaul a beszéd lista, a vizsgalat tipusa
vagy az erésitett mérés aktivalasanak a megvaltoztatasahoz.
4 Jobb felsé sarok: Az 2. csatorna beallitasainak megtekintése és elérése.
Az aktualis beallitasokat a kdvetkez6khdz mutatja
- intenzitas szint
- ful oldal
- hangforras
- kimenet tipus
- amaszkolas aktivalasa, ha relevans
Erintse meg a lefelé mutaté nyilat az 2. csatorna fiil oldal, hangforras és kimeneti tipus
beallitas megvaltoztatdsahoz.
5 A jobb oldali kerék elforgatasaval allitsa be a 2. csatorna intenzitasi szintjét.
Tekerje teljesen le a 2. csatorna kikapcsolasahoz és a maszkolas kikapcsolasahoz.
6 A képerny6 k6zépsd része: Az aktualis beszéd lista lathato.
A z0ld és piros alahuzas a helyes, illetve hibas visszamondast jelzi.
A z0ld négyzet azt jelzi, hogy a sz6 ki van valasztva a megszélaltatasra.
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Szam Leiras

7 Sz6 pontozas: hasznalja a v és az x gombot a helyes és hibas visszamondashoz.
Fonéma pontozas: AV és az X helyére a 0-4 szamok kertlnek. Hasznalja ezeket a
helyesen visszamondott fonémak szamanak a megadasara.

8 Tarolja a mérési eredményeket a ponttal megjeldlt érintégombbal.

9 A mérési eredmények a bal oldali kerék als6 gombjanak a megnyomasaval is tarolhatok.
10 Inditsa el illetve szineteltesse a mérést a sziinet/lejatszas gombbal.

11 Allitsa le a mérést a négyzetet abrazolo érintégombbal.

12 Nyomja meg a bal oldali kerék fels6 gombjat az utasité rendszer be és kikapcsoldsahoz.

A bal oldali kerék elforgatasaval éallitsa be a hangerét a paciens szamara, amikor a Talk
Forward (utasitd) funkcié be van kapcsolva.

ATouch Keyboard kikapcsolasahoz nyomja meg és tartsa lenyomva egyszerre 3
masodpercig mindkét kerék felsé gombjat.

4.3.7 Hibaelharitas

A Touch Keyboard nem reagal
A Touch Keyboard ujrainditdsahoz
- tartsa lenyomva mindkét kerék 2 fels6 gombjat 10 masodpercig, amig a képernyd elsététil
- varjon néhany masodpercet,
- majd tartsa lenyomva a 2 fels6 gombot még egyszer 3 masodpercig. A képernyd Ujra bekapcsol.

A Touch Keyboard mostantdl helyre van allitva.
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4.3.8 Akkumulator csere
Az akkumulator cseréjéhez kdvesse az alabbi lépéseket.
FIGYELEM: Fennall a veszélye az akkumulator érintkezdk sérilésének, ha az akkumulatort az

akkumulator fels6 oldalardl tavolitja el. Az akkumulatort az alsé oldalrél vegye ki.

Tavolitsa el a billentylizet alsé részén 1évd két csavart.
Hasznaljon T8-as Torx csavarhuzoét.

Forditsa fel a fedelet, és csusztassa ki a nyilasbol.

Az akkumulator alsé oldalardl: Egy gitar pengetével vagy
hasonlé eszkdzzel emelje ki az akkumulatort.

Vigyazat: Fennall a veszélye az elem érintkezé
sérulésének, ha az akkumulatort az akkumulator felsé
oldalarol tavolitja el.

Az akkumulatort most mar ki lehet cserélni.

LA™
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4.4 Touch Keyboard - Miiszaki adatok

Méretek (hossz x szélesség x magassag)

16,4 x 33,0 x 5,1 cm

Témeg

1,1Kg

Tapegység

Csak a megadott UES60 tipusu tdpegységet hasznalja:
100 —240 V valtakozo aram, 50/60 Hz, 1,3 A
Kimenet: 20,0 VDC, 3 A

Akkumulator tipusok

RRC1130
Litium-polimer (Li-Po)
3,8V - 3814mAh - 14,47Wh

Akkumulator ciklus élettartama

A kezdeti kapacitas akar 80%-a 800 ciklus utan

Toltési aram

900mA @ USB-C PD 20V

Munkaaram

300mA @ USB-C PD 20V

Munkaidé6

1 ora

Csatlakozok

USB 2.0 USB-C-n keresztil vagy vezeték nélkil

Vezeték nélkiili jellemzok

Atviteli tavolsag

10+ méter®

Atviteli teljesitmény

0dBm

Atviteli frekvencia

2400-2483,5 MHz

Magneses emisszié

Miikodési kornyezet

Légkori nyomas: 98 kPa — 104 kPa
Hémérséklet: 15°C -35°C

Relativ péaratartalom: 30-90 % nem
kondenzal6dé

Szdllitas és tarolas Széllitasi hémeérséklet: -20°C-50°C
Tarolasi hBmérséklet: 0°C-50"°C
Relativ paratartalom: 10-95 % nem

kondenzalddo

6 Szabad térben mérve, akadalyok nélkdil.
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4.5 Touch Keyboard elektromagneses kompatibilitas (EMC)

Ez a berendezés alkalmas korhazi és klinikai hasznalatra, kivéve az -aktiv nagyfrekvencias sebészeti
berendezések kdrnyezetét és a magneses rezonancias képalkotd rendszerek
radiéfrekvenciasan- arnyékolt helyiségeit, ahol az elektromagneses zavaras intenzitasa nagy.

A késziilék ALAPVETO TELJESITMENYET a gyarté az alabbiak szerint hatarozta meg:

Ennek a késziiléknek nincs ALAPVETO TELJESITMENYE

Az ALAPVETO TELJESITMENY hianya vagy elvesztése nem vezethet elfogadhatatlan azonnali
kockazathoz

A végsd diagndzisnak mindig klinikai tudason kell alapulnia

Kerulni kell a miiszer hasznalatat, ha a kdzelében, vagy rarakva mas berendezések vannak, hogy
biztositsuk a normal mikddését. Ha ilyen hasznalatra van sziikség, akkor ezt a miiszert és a masik
berendezést figyelni kell, hogy normalisan mikddnek-e.

A hordozhaté radiéfrekvencias kommunikacios berendezéseket (beleértve a perifériakat, példaul
antennakabeleket és kiilsé antennakat) nem szabad 30 cm-nél kézelebb hasznalni a berendezés barmely
részéhez, beleértve a gyarto altal meghatarozott kdbeleket is. Ha ezen feltételek nem teljesllnek, a
berendezés teljesitményének romlasa nem megfelel§ mikddést eredményezhet.

A berendezés megfelel az IEC60601-1-2:2014 szabvany, B kibocsatasi osztalya 1. csoportjanak.

Ez a berendezés radiofrekvencias (RF) vevékészilékeket mikddtet a kovetkezd frekvenciasavban: 2400-
2483,5 MHz

Ez a berendezés radiéfrekvencias (RF) adokészilékeket mikodtet a kovetkezd frekvenciasavban: 2400-
2483,5 MHz , modulacio tipus: GFSK, m/4-DQPSK, 8-DPSK, teljesitmény: 1 mW/0 dBm

MEGJEGYZES: Nincsenek eltérések a kapcsolédé szabvanytél és engedélyezett hasznalattol

MEGJEGYZES: Az EMC megfelel6ség fenntartasahoz minden sziikséges utasitas megtalalhato jelen
utmutaté altalanos karbantartasi részében. Nincs szikség tovabbi [épésekre.

Az IEC 60601-1-2 szabvanyban meghatarozottak szerint, az EMC el6irasoknak valé megfelelés
biztositasahoz kizardlag az alabbi tartozékok hasznalhatok:

Tétel Gyarté Modell
Tapegység Dongguan Shilong Fuhua | UES60LCP-200300SPC
Electronic Co. Ltd.

Az IEC 60601-1-2 szabvanyban meghatarozott EMC el6irasoknak valé megfelelés akkor biztositott, ha a
kabeltipusok és kabelhosszak az alabbiak:

Leiras Hosszusag Arnyékolt (Igen/Nem)
USB-kabelek (PC) 1,9 méter Igen
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Utmutaté és a gyarté nyilatkozata - elektromagneses kibocsatas

A Touch Keyboardot az alabb ismertetett elektromagneses kdrnyezetben torténé hasznalatra tervezték. A
Touch Keyboard vasarléjanak vagy felhasznaldjanak biztositania kell, hogy az eszkozt ilyen kérnyezetben
hasznaljak.

Emissziés vizsgalat Megfeleléség Elektromagneses kérnyezet — itmutaté
Radiéfrekvencias 1. csoport A Touch Keyboard csak belsé mikodéséhez hasznal
kibocsatasok radiéfrekvencias energiat.

CISPR 11 Ezért radidfrekvencias kibocsatasa nagyon alacsony,

igy nem valdszind, hogy a kdzelben Iévé elektromos
eszkdzokben interferenciat okozhat.

Radiofrekvencias B osztaly A Touch Keyboard készulék minden kereskedelmi,
kibocsatasok ipari, Uzleti és lakdkdrnyezetben vald hasznalatra
CISPR 11 alkalmas.

Harmonikus Megfelel

kibocsatasok »A” osztalyu kategoria

IEC 61000-3-2

Feszlltségingadozasok | Megfelel
/

flikkeremissziok
IEC 61000-3-3

A Touch Keyboard és a hordozhatd, valamint mobil radiéfrekvencias kommunikacids eszk6zok
kell6 elvalasztasat biztosité javasolt izolacids tavolsagok.

A Touch Keyboardot olyan elektromagneses kérnyezetben vald hasznalatra tervezték, melyben a
radiéfrekvencias zavaro tényezdék ellenérzottek. A Touch Keyboard vasarldja, illetve felhasznaldja
megakadalyozhatja az elektromagneses interferenciat, ha betartja a hordozhatd, illetve mobil
radiéfrekvencias kommunikacids eszk6zok (jelkibocsaté eszkdzok) és a Touch Keyboard kdzotti alabb
ajanlott minimalisan szlikséges tavolsagot—ami a kommunikaciés eszkéz maximalis kimend
teljesitményének figgvénye.

Az ad6 névleges Az izolaciés tavolsag az adé6 frekvenciajanak fliggvényében
maximalis kimené [m]
teljesitménye 150 kHz — 80 MHz 80 MHz — 800 MHz 800 MHz - 2,7 GHz
W] d=1,17VP d=1,17VP d=223VP
0,01 0,12 0,12 0,23
0,1 0,37 0,37 0,74
1 1,17 1,17 2,33
10 3,70 3,70 7,37
100 11,70 11,70 23,30

Azon addk (transzmitterek) esetén, melyeknek a becsiilt maximalis kimend teljesitménye nem szerepel a
tablazatban, az ajanlott izolacids tavolsag d méterben (m), megbecsiilhetd az eszkdz frekvenciajanak
fliggvényében a vonatkozd egyenlet révén, amelyben P a gyarté altal megadott becsUlt maximalis
kimeneti teljesitmény wattban (W).

1. megjegyzés: 80 MHz és 800 MHz esetében a magasabb frekvenciatartomanyt vegyik figyelembe.

2. megjegyzés: Ezen irdnyelvek nem feltétlentl alkalmazhatok minden helyzetben. Az elektromagneses
hullamok terjedését befolyasolja a kildnb6z6 szerkezetek, targyak és emberek altal okozott visszaverddés
és elnyelés.
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Utmutaté és a gyarté nyilatkozata — elektromagneses immunitas

A Touch Keyboardot az alabb ismertetett elektromagneses kdrnyezetben torténé hasznalatra tervezték. A
Touch Keyboard vasarléjanak vagy felhasznaldjanak biztositania kell, hogy az eszkozt ilyen kérnyezetben

haszndljak.

Védettségvizsgalat

IEC 60601 vizsgalati
szint

Megfelelség

Elektromagneses
kérnyezet — utmutatas

Elektrosztatikus kistilés
(ESD)

IEC 61000-4-2

+8 kV kontakt

+15 kV levegd

+8 kV kontakt

+15 kV levegd

Fa, beton vagy keramialap
padléburkolat ajanlott. Ha a
padléburkolat szintetikus
anyag, akkor a relativ
paratartalomnak legalabb
30%-osnak kell lennie.

A vezeték nélkili
radidfrekvencias

Spot frekvencia 385-

Ne hasznaljon vezeték

D 5,785 MHz Az AMD1:2020 9. s o i .
kommunikacios . ] R nélkuli radidfrekvencias
. i - A szintek és a tablazataban .
berendezések kozelségi s . berendezést az
; modulacié meghatarozottak S o S

mezbivel szembeni s _— érintébillentylizet egyik része

. ] meghatarozasa a 9. szerint: Y
védettsége tablazatban kbzelében sem.
IEC 61000-4-3
Gvors tranziens +2 kV +2 kV A halézat mindségének meg

y tapvezetékeknél tapvezetékeknél kell felelnie a jellemzé

aramok/feszultségkitorések

+1 kV be/kimeneti

+1 kV be/kimeneti

kisfogyasztdi vagy
lakokdrnyezeti halozati

IEC61000-4-4 vezetékeknél vezetékeknél aramnak.
N +1 KV kabelts| +1 KV kabelts| A halozat mindségenek meg
Tulfesziiltség s o kell felelnie a jellemzé
kabelig kabelig

IEC 61000-4-5

+2 kV kabeltdl foldig

+2 kV kabeltdl foldig

kisfogyasztéi vagy
lakokornyezeti halozati
aramnak.

Feszlltségesések, rovid
id6tartamu
aramkimaradasok és
ingadozasok az aramellato
rendszer bemenetein

IEC 61000-4-11

0% UT (100% esés
az UT-ben)

0,5 ciklus esetén, 0,
45, 90, 135, 180, 225,
270 és 315° fokon

0% UT (100% esés
az UT-ben)
1 ciklus esetén

40% UT (60% esés
az UT-ben)
5 ciklus esetén

70% UT (30% esés
az UT-ben)
25 ciklus esetén

0% UT (100% esés
az UT-ben)
250 ciklus esetén

0% UT (100% esés
az UT-ben)

0,5 ciklus esetén, 0,
45, 90, 135, 180,
225, 270 és 315°
fokon

0% UT (100% esés
az UT-ben)
1 ciklus esetén

40% UT (60% esés
az UT-ben)
5 ciklus esetén

70% UT (30% esés
az UT-ben)
25 ciklus esetén

0% UT (100% esés
az UT-ben)
250 ciklus esetén

A halézat mindségének meg
kell felelnie a jellemzé
kisfogyasztdi vagy
lakokdrnyezeti halozati
aramnak. Ha a Touch
Keyboard felhasznaldja
aramszlnet esetén is
folytatni kivanja a készilék
hasznalatat, akkor ajanlott a
Touch Keyboardot
szinetmentes tapegységrol
vagy akkumulatorrél
uzemeltetni.

Halbzati frekvencia

A halodzati frekvencias
magneses terek jellemzdi

(50/60 Hz) 30 A/m 30 A/m nem haladhatjak meg a
IEC 61000-4-8 k|sfpgyaszt0|, '|Iletve’ ]
lakokdrnyezeti telepités
re
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soran észlelheté megszokott
ertékeket.

Kézelben 1évé sugarzott
mez6k — védettségi teszt

IEC 61000-4-39

9 kHz — 13,56 MHz
Frekvencia, szint és
modulacié
meghatarozésa a
kdvetkezd helyen:
AMD 1: 2020, 11.
tablazat

Az AMD1:2020 11.
tablazataban
meghatarozottak
szerint:

Ha a Touch Keyboard
magnesességre érzékeny
alkatrészeket vagy
aramkoroket tartalmaz, a
kbzelben 1év6 magneses
mezd8k nem haladhatjak meg
a 11. tablazatban megadott
vizsgalati szintekét

Megjegyzés: UT a vizsgalati szint alkalmazasa elétti valtakozé aramu halézati fesziltséget jelenti.

Utmutaté és a gyarté nyilatkozata — elektromagneses védettség

A Touch Keyboardot az alabb ismertetett elektromagneses kdrnyezetben torténé hasznalatra tervezték. A
Touch Keyboard vasarléjanak vagy felhasznaldjanak biztositania kell, hogy az eszkozt ilyen kérnyezetben

hasznaljak.
Védettségvizsgalat IEC / EN 60601 Megfeleloségi Elektromagneses
vizsgalati szint szint kdérnyezet — utmutaté
A Touch Keyboardbarmely
alkotéelemének — beleértve
annak vezetékeit is —
kérnyezetében az eldirt
tavolsagon belul, mely a
jelkibocsaté frekvenciaja
alapjan egy egyenlettel
szamithato ki, hordozhaté
vagy mobil radiofrekvencias
kommunikacidés eszk6zok
hasznalata nem ajanlott.
Ajanlott izolacios tavolsag:
Vezetett radidfrekvencia 3 Vrms 3 Vrms
IEC / EN 61000-4-6 150kHz - 80 MHz
6 Vrms 6 Vrms 35
ISM savokban 4= Vs
(amat6r radidésavok
otthoni
egészséggondozasi
kérnyezetben.)
Sugarzott radiéfrekvencia 3 V/m 3V/m
IEC / EN 61000-4-3 80 MHz - 2,7 GHz d=7"VP 80MHz-800
MHz
10 V/im 10 V/im
80 MHz — 2,7 GHz (Otthoni .
KizArs . egészséggondozas | ¢ = V/_m‘/ﬁ 800 MHz - 2,7
izarolag otthoni esetén) GHz
egészséggondozasi
kdrnyezetben
ahol a P az ad6 kimeneti
teljesitménytartomanyanak
SR
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maximalis értéke wattban
(W), az ado gyartéjanak
adatszolgaltatasa szerint, d
pedig a javasolt izolacios
tavolsag méterben (m).

A rogzitett RF adé
mezejének ereje, ahogy azt
egy elektromagneses
sugarzasnak kitett
helyszineket vizsgald kutatas
soran meghataroztak?, egyik
frekvenciatartomanyban sem
haladhatja meg a kivant
hatarértékeket.b

A kovetkez6 jellel ellatott
eszkdzok kdrnyezetében
interferencia kialakulasara
szamithatunk:

()

1. megjegyzés: 80 MHz és 800 MHz esetében a magasabb frekvenciatartomanyt vegyuk figyelembe

2. megjegyzés: Ezen iranyelvek nem feltétlenil alkalmazhatok minden helyzetben. Az elektromagneses
hullamok terjedését befolyasolja a kiilonb6z8 szerkezetek, targyak és emberek altal okozott visszaverédés
és elnyelés..

AA helyhez kotott adok, mint a mobil és vezetéknélkiili telefon halozat bazisallomasai, a foldi mobil
radidkészulékek, az amatdr radiok, az AM és FM radi¢ illetve TV addallomasok altal létrehozott mezék
er8ssége elméleti alapon nem becsiilhetd kell pontossaggal. A helyhez kotott radiofrekvencias addk
kibocsatotta elektromagneses tér feltérképezéséhez az elektromagneses sugarzas helyszini felmérésére
lehet sziikség. Ha a mez6 mért ereje a Touch Keyboard hasznalatanak helyszinén meghaladja a
vonatkozo radiéfrekvencias hatarértéket, gondosan ellendrizziik, hogy a Touch Keyboard mindenben az
el6irtaknak megfeleléen mikodik-e. Hibas mikddés esetén tovabbi intézkedések valhatnak szikségessé,
példaul a Touch Keyboard elforgatasa vagy athelyezése.

) A 150 kHz-t6l 80 MHz-ig terjed6 frekvenciatartomanyban a magneses tér ereje nem haladhatja meg a 3
V/m-t.
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4.6 Licencek

Kiilso féltol szarmazé szoftverekkel
kapcsolatos informacidk a szabad
felhasznalasu licencekrél

Név: FreeRTOS-Kernel v10.5.1

Szerzok: Nyilt forraskéd - Amazon Web Services
Licenc: MIT nyilt forraskédu licenc

Forraskod: GitHub - FreeRTOS/FreeRTOS-Kernel a
V10.5.1 verziéban

Név: LVGL v8.3.0

Szerzok: LVGL - Light and Versatile Embedded Graphics
Library

Licenc: MIT nyilt forraskédu licenc

Forraskod: GitHub - lvgl/lvgl at release/v8.3

Név: LittleFS v2.5.0

Szerzok: Szerzbi jog (c) 2022, The littlefs szerzék. Szerzdi
jog (c) 2017, Arm Limited. Minden jog fenntartva.

Licenc: BSD-3-Clause licenc

Forraskoéd: GitHub - littlefs-project/littlefs: A little fail-safe
filesystem designed for microcontrollers

Név: MCUXpresso SDK v2.11.1

Szerzo6k: Automotive, lIoT & Industrial Solutions | NXP
Semiconductors

Licenc: BSD-3_Clause licenc

Forraskod: GitHub - nxp-mcuxpresso/mcux-sdk:
MCUXpresso SDK

Név: ESP-IDF v4.3.4

Szerzok: Wireless SoCs, Software, Cloud and AloT
Solutions | Espressif Systems

Licenc: Apache-2.0 licenc

Forraskod: GitHub - espressif/esp-idf: Espressif loT
Development Framework. Official development framework
for Espressif SoCs.

Licenc: Apache-2.0 licenc

Forraskod: GitHub - espressif/esp-idf: Espressif loT
Development Framework. Official development framework
for Espressif SoCs.
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5 Karbantartas

5.1 Altalanos karbantartasi eljarasok

A berendezés biztonsagos és hatékony hasznalatahoz maradéktalanul be kell tartani a berendezés
karbantartasara és tisztitdsara vonatkozé alabbi utasitasokat:

o A berendezést évente legalabb egyszer szervizelni kell az akusztikus, elektronikus és
mechanikus részegységek megfeleld mikddésének ellenbrzése végett. Ezt az atvizsgalast
engedéllyel rendelkez6 szertelének kell végeznie, a megfeleld szerviz vagy javitas biztositasa
érdekeében.

o A Touch Keyboard akkumulatoranak a cseréjéhez nincs szikség hivatalos szakemberre.
Az akkumulator cseréje az ebben a dokumentumban talalhaté utasitasok szerint torténik.

o A berendezés megbizhaté mikdodésének garantalasahoz javasoljuk, hogy naponta végezzen el
egy ellendrzd vizsgalatot egy olyan személlyel, akirél rendelkezésre allnak korabbi vizsgalati
adatok. Ez a személy lehet akar maga a berendezést Gizemelteté személy is.

e Egy paciens minden egyes vizsgalata utan szemrevételezéssel ellendrizni kell a pacienssel
érintkez6 berendezéseket és tartozékokat. Altalanos évintézkedéseket kell tenni a paciensek
kozotti keresztfert6zés elkerilése érdekében. Ha a fillparnak vagy filillesztékek szennyezettek,
nyomatékosan javasoljuk, hogy tisztitas el6tt tavolitsak el azokat a hangforrasokrol.
Fertétlenitészerek hasznalata ajanlott. Szerves oldészerek és aromas olajok hasznalata
kerulendé.

MEGJEGYZES

o Afejhallgatokkal és egyéb hangforrasokkal fokozott dvatossaggal banjon, mert a legkisebb
Utdédés is a kalibralas megvaltozasat okozhatja.

5.2 Az Interacoustics termékek tisztitasa

Ha a berendezés felllete vagy az alkatrészek szennyezettek, tisztitsa meg azokat enyhe tisztitoszerrel
finoman megnedvesitett puha kendével. Szerves olddszerek és aromas olajok hasznalata kerlilendé. A
berendezés tisztitasa el6tt huzza ki a tapkabeleket. Ugyeljen, nehogy folyadék keriiljon a berendezés
belsejébe vagy tartozékaiba.

o Tisztitas elétt mindig kapcsolja ki, és valassza le a tapellatast.

o Tisztitészerrel enyhén megnedvesitett puha kenddvel tisztitson meg minden elérhetd fellletet.

¢ Ne hagyja, hogy folyadékkal érintkezzenek a fiilhallgaté / fejhallgatéd belsd fém alkatrészei.

o A készlléket és annak tartozékait ne kezelje autoklavban, ne sterilizalja és ne meritse
folyadékba.

o Akészllék vagy a tartozékok egyik részének tisztitdsahoz se hasznaljon kemény vagy hegyes
targyakat.

o A folyadékokkal érintkezd részeket ne hagyja megszaradni tisztitas el6tt.
e A habszivacs filillesztékek csak egyszer hasznalatosak.

Ajanlott tisztitészerek:
e Meleg viz enyhe, nem surolé hatasu tisztitoszerrel (szappan).
o 80%-os etanol
e 70%-os izopropil-alkohol

Eljaras:
o AKkészllék tisztitasahoz térdlje at a kilsé burkolatot tisztitdszerrel kissé megnedvesitett
szGszmentes mikroszalas kendével

LA™
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A flllparnak, a kézi nyomoégombok és az egyéb alkatrészek tisztitasahoz torolje at azokat egy
tisztitészerrel finoman megnedvesitett sz6szmentes mikroszalas kenddvel

Gy6z6djon meg arrdél, hogy ne kerlljon nedvesség a fejhallgaték hangszoré részébe és a
hasonlé alkatrészekbe

A berendezés bekapcsolasa elétt hagyja teljesen megszaradni az oldatot.

D-0141981-B — 2025/07 £

s
Equinox Evo - Hasznalati utmutat6 - HU Interacoustics s57. oldal



5.3 Javitas

Az Interacoustics kizarélag abban az esetben vonhaté felel8sségre a CE jeldlés érvényességének, valamint
a biztonsag, a megbizhatdsag és a teljesitmény valtozasanak tekintetében, ha:
1. aberendezés mikodtetését, bdvitését, ujbdli beallitasat, médositasat és javitasat erre jogosult
szemeélyek vegzik
2. az 1 éves szervizintervallumot betartjak
3. ahelyiség, melyben a berendezést hasznaljak, elekiromos berendezések szempontjabdl megfelel az
el6irasoknak,
4. és ha a berendezést kizardlag arra jogosult személyek miikddtetik, az Interacoustics altal
rendelkezésre bocsatott dokumentacionak megfeleléen.

A vasarl6 a helyi forgalmazéhoz forduljon a szerviz/javitasi lehet8ségek, kéztlik a helyszini szerviz/javitas
moédjanak meghatarozasahoz. Fontos, hogy a vasarlo (a helyi forgalmazén keresztiil) minden alkalommal
kitéltse a VISSZARU JEGYZOKONYVETRETURN , amikor az Interacousticshoz kiild egy
tartozekot/terméket szervizelésre/javitasra.

5.4 Jotallas

Az Interacoustics szavatolja, hogy:
e Az Equinox Evo az els6 vasarlénak vald atadas napjatdl szamitott 24 hdnapig — normal hasznalat és
szervizelés esetén mentes minden, az alapanyagokbdl vagy a megmunkalasbél eredd hibatél
o Atartozékok — az els6 vasarlénak vald atadas napjatdl szamitott kilencven (90) napig — normal
hasznalat és szervizelés esetén anyag- és gyartasi hibaktél mentesek

Ha barmely termék javitasra szorul a jétallasi id6szak alatt, akkor forduljon kézvetlenil a helyi Interacoustics
szervizkdzponthoz a megfeleld javitasi lehetéségek meghatarozasa érdekében. A javitas vagy a csere
koltségét az Interacoustics allja a jotallasi feltételeknek megfeleléen. A szervizelést igényl6 terméket
azonnal, a megfelelé csomagolasban kell visszajuttatni, melynek koltségét a feladé tériti meg. Az
Interacoustics részére kildott visszaru elvesztése vagy sériilése a feladd kockazata.

Az Interacoustics semmilyen esetben nem felelés balesetbdl, az Interacoustics termék vasarlasabdl vagy
hasznalatabdl eredd kozvetett vagy kdzvetlen karért.

Ezek kizarolag az eredeti vasarlora vonatkoznak. A jelen jotallas nem érvényes a termék késébbi
tulajdonosaira vagy birtokosaira. Tovabba, a jelen j6tallas nem érvényes, és az Interacoustics nem vallal
felel6sséget olyan Interacoustics termékek vasarlasabdl vagy hasznalatabdl eredd veszteségek esetén,
amelyek:
e javitasat nem az Interacoustics feljogositott szervizképvisel6je végezte
e olyan médon lettek médositva, amely az Interacoustics szerint hatédssal van annak stabilitdsara vagy
megbizhatésagara
e hasznélata nem a rendeltetésének megfeleléen vagy gondatlanul tértént, amelyeket baleset ért,
vagy amelynek sorozat- vagy kétegszamat modositottak, olvashatatlanna tették vagy eltavolitottak;
valamint
e karbantartasa nem megfeleld, vagy hasznalata nem az Interacoustics altal kiadott utmutaténak
megfeleléen tortént

Ez a jétallas felllir minden mas, kifejezett vagy hallgatélagos jotallast, valamint az Interacoustics minden
egyeb kotelezettségeét és felelésségét, tovabba az Interacoustics nem ad vagy biztosit, kbzvetlen vagy
kozvetett moédon jogot semmilyen képviselének vagy mas személynek, hogy az Interacoustics nevében az
Interacoustics termékeinek értékesitésével kapcsolatban barmely egyéb felel6sséget feltételezzen.

Az Interacoustics kizar minden mas, kifejezett vagy hallgatélagos jotallast, beleértve a termék
piacképességét, vagy megfelel6ségét egy adott célra vagy felhasznalasi teriiletre.

e Y
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5.5 Fogyodeszkozok cseréje

5.5.1 Habillesztékek

Az audiometriai inzert hangforrasokhoz hasznalt habillesztékek kdnnyen cserélheték. Csétoldoval
csatlakoznak az inzert fiilhallgaté cs6h6z, az alabbi képen lathaté modon. A csétoldéra valé ranyomassal
vagy lehuzassal cserélheték.

A habillesztékek csak egyszeri hasznalatra szolgalnak.
Uj tartozékok megrendelésével kapcsolatban, kérjik, forduljon az Interacoustics helyi forgalmazéjahoz.
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6 Altalanos miiszaki specifikaciok
6.1 Equinox Evo - Miiszaki adatok

Orvostechnikai CE-jelolés

A CE-jeldlés azt jelzi, hogy az Interacoustics A/S megfelel az orvostechnikai
eszkozokrol szoloé (EU) 2017/745 rendelet I. mellékletében foglalt
kévetelményeknek. A minéségbiztositasi rendszert a TUV hagyta jova -
azonositészam: 0123.

Biztonsagi szabvanyok

IEC 60601-1 2005+AMD1:2012+AMD2:2020 (3.2. kiadas)
ANSI/AAMI ES60601-1:2005 és A1:2012 és A2:2021
CSA-C22.2 No.60601-1:14 + A2:22 (R2022)

I. osztalyu, B tipusu érintkez8 alkatrészek, folyamatos miikbédés

EMC szabvany

IEC 60601-1-2:2014+AMD1:2020
B. osztély, 1. csoport

Kalibralas

A miszaki informacidk a szoftvermodulok specifikacidjanal talalhatok.
A kalibracids informacidk és utasitasok a szervizkdnyvben talalhatok.

PC kovetelmények

(Minimumkovetelmények)

2 GHz-es Intel i3 processzor 5. generacios vagy azzal ekvivalens
processzor

4 GB RAM

2,5 GB szabad tarhely a merevlemezen

1280x720 képernyéfelbontas (1280x1024 vagy magasabb javasolt)
Hardveres gyorsitasu DirectX/Direct3D videokartya.

Egy vagy tobb USB-port, 2.0-as verzié vagy Ujabb.

Operacios rendszerek

Windows® 10 (64 bit)
Windows® 11 (64 bit)

Kompatibilis szoftver

Noah 4, OtoAccess® és XML kompatibilis.

Bemeneti specifikaciok

Talk back (Mikrofon | 226mVrms max. bemeneti erésitésnél 0 dB VU-

a paciens kijelzésnél

visszajelzéséhez) Bemeneti impedancia: 68kQ

7mVrms max. bemenet 10 dB tartalékkal 0dB VU-
kijelzés felett

Mic. — Talk Forward
(utasité mikrofon)

226mVrms max. bemeneti erésitésnél 0 dB VU-
kijelzés esetén

Bemeneti impedancia: 68kQ

7mVrms max. bemenet 10 dB tartalékkal 0dB VU
kijelzés felett

226mVrms maximalis bemeneti erésitésnél 0 dB
VU-kijelzésnél, bemeneti impedancia 68kQ.
7mVrms max. bemenet 10 dB tartalékkal 0dB VU-
kijelzés felett

Assistant monitor
Mic. (asszisztens
monitor mikrofon)

Paciens valasz 3,3 V-t kapcsol a logikai bemenetre.

(A kapcsoldéaram 1,5mA)

AUX 1-2 16mVrms max. bemeneti erésitésnél 0 dB VU-
kijelzés esetén

Bemeneti impedancia: 68kQ

500mVrms max. bemenet 10 dB tartalékkal 0dB

VU-kijelzés felett

Talk back (Mikrofon
a paciens
visszajelzéséhez)
Koérnyezeti mikrofon

Max bemeneti szint a levagas elétt 70mVrms
Kalibralds 94 dB SPL-lel, 250Hz vagy 1kHz.
Bemeneti impedancia: 68kQ

Kimeneti specifikaciok

Fejhallgaté Legfeljebb 7,0 Vrms 10 Q terhelésnél

70Hz-20kHz +3dB

Inzert Legfeljebb 7,0 Vrms 10 Q terhelésnél
70Hz-20kHz +3dB
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HF Legfeljebb 7 Vrms 10 Q terhelésnél

70Hz-20kHz +3dB

Csontvezetés Legfeljebb 7,0 Vrms 10 Q terhelésnél

70Hz-20kHz +3dB

FF1/ FF2 erésité Legfelijebb 14,0 Vrms 8 Q terhelésnél

70Hz-20kHz +3dB

Minimalis hangszoré impedancia: 4Q

FF1-2 vonalszintii Legfeljebb 7,0 Vrms 1 kQ terhelésnél

kimenet 70Hz-20kHz +3dB

FF1-2 vonalszintii Legfeljebb 7,0 Vrms 1 kQ terhelésnél
kimenet 70Hz-20kHz +3dB

Monitor Max. 1,5 Vrms 8Q terhelésnél

125-20kHz +3dB

Asszisztens monitor | Max. 1,5 Vrms 8Q terhelésnél
125-20kHz +3dB

VRA Kontakt kapcsold aram < 500mA

Adatkapcsolatok

USB-PC USB B csatlakoz6 a PC-hez csatlakoztatashoz

(USB 2.0 és kés8bbi szabvanyokkal kompatibilis)

Méretek (hossz x szélesség
X magassag)

26,4 x 26,4 x 6 cm

Tomeg

1,8 kg

Tapegység

Tipus: UES65-240250SPA3

Bemenet: 100 —240 V valtakozé aram, 50-60 Hz, 2,0 A
Kimenet: 24,0 VDC, 2,5 A

Atlagos fogyasztas: 24,1W

Miikodési kornyezet

Légkori nyomas: 98 kPa — 104 kPa
H6émérseklet: 15°C -35°C

Relativ paratartalom: 30-90 % nem kondenzalodo
Szadllitas és tarolas Szallitasi hémérséklet: -20°C-50°C
Tarolasi h6mérséklet: 0°C-50°C
Relativ paratartalom: 10-95 % nem kondenzalodé
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6.2 Hang referencia-egyenérték kiiszobértékei hangforrasokhoz

TISZTAHANG RETSPL
HANGFORRA  DD45 DD65 v2 DD450 1P30 B71 B71 B81 B81
s

BELSO 100Q 10Q 40Q 100Q 100Q 100Q 12,5Q 125Q
ELLENALLAS

KUPLER 6ccm MUFUL MUFOUL 2ccm  MASZTOlI HOMLOK  MASZTOlI HOMLOK
D D

RETSPL RETSPL RETSPL RETSPL RETFL RETFL RETFL RETFL
Tisztahang 125 47,5 30,5 30,5 26
Hz

Tisztahang 160 40,5 255 26 22
Hz

Tisztahang 200 33,5 21,5 22 18
Hz

Tisztahang 250 27 17 18 14 67 79 67 79
Hz

Tisztahang 315 22,5 14 15,5 12 64 76,5 64 76,5
Hz

Tisztahang 400 17,5 10,5 13,5 9 61 74,5 61 74,5
Hz

Tisztahang 500 13 8 11 55 58 72 58 72
Hz

Tisztahang 630 9 6,5 8 4 52,5 66 52,5 66
Hz

Tisztahang 750 6,5 55 6 2 48,5 61,5 48,5 61,5
Hz

Tisztahang 800 6,5 5 6 1,5 47 59 47 59
Hz

Tisztahang 6 4,5 55 0 42,5 51 42,5 51
1000 Hz

Tisztahang 7 3,5 6 2 39 49 39 49
1250 Hz

Tisztahang 8 2,5 5,5 2 36,5 47,5 36,5 47,5
1500 Hz

Tisztahang 8 2,5 55 2 35,5 46,5 35,5 46,5
1600 Hz

Tisztahang 8 2,5 4,5 3 31 42,5 31 42,5
2000 Hz

Tisztahang 8 2 3 5 29,5 41,5 29,5 41,5
2500 Hz

Tisztahang 8 2 2,5 815, 30 42 30 42
3000 Hz

Tisztahang 8 3 4 4 31 42,5 31 42,5
3150 Hz

Tisztahang 9 9,5 9,5 5,5 35,5 43,5 35,5 43,5
4000 Hz

Tisztahang 13 15,5 14 5 40 51 40 51
5000 Hz

Tisztahang 20,5 21 17 2 40 51 40 51
6000 Hz

Tisztahang 19 21 17,5 2 40 50 40 50
6300 Hz

Tisztahang 12 21 17,5 0 40 50 40 50
8000 Hz

Tisztahang 19
9000 Hz

Tisztahang 22
10000 Hz

Tisztahang 23
11200 Hz

Tisztahang 27,5
12500 Hz

Tisztahang 35
14000 Hz

Tisztahang 56
16000 Hz

Tisztahang 83
18000 Hz

Tisztahang 105
20000 Hz

A DD45 6cecm IEC60318-3 vagy NBS 9A szabvanyu kuplert hasznal és az RETSPL az ISO 389-1:2017, ANSI S3.6 -2018 (R2023) és
ISO389-1:2017 szabvanybdl szarmazik. Eré: 45N £ 0,5 N

A DD65V2 IEC60318-1 mifil kuplert hasznal 1-es tipusu adapterrel és az RETSPL a PTB 1.61-4091606 2018 és AAU 2018
szabvanybdl szarmazik, er6: 11,5N +0,5N
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A DD450 IEC60318-1 mifil kuplert hasznal 1-es tipust adapterrel és az RETSPL az ANSI S3.6-2018 (R2023) és ISO 389-8:2004
szabvanybodl szarmazik. Er6: 9N + 0,5 N

Az IP30 2 ccm ANSI S3.7-1995 IEC 60318-5 kuplert hasznal (HA-2 5 mm-es merev csével) és a RETSPL az ANSI S3.6 -2018 (R2023) és
ISO 389-2:1994 szabvanybol szarmazik.

A B71/B-81 ANSI S3.13 vagy IEC60318-6:2007 szabvanyl mechanikus kuplert és az RETFL az ANSI S3.6:2018 (R2023) és az ISO
389-3:2016 szabvanybdl szarmazik. Eré: 5,4 N+ 0,5 N
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TISZTAHANG MAX. HL

BELSO 10Q 100 400
ELLENALLAS

KUPLER 6cecm MOFUL MOFUL
Jel Max. HL Max. HL Max. HL
Tisztahang 125 90 85 100
Hz

Tisztahang 160 95 90 105
Hz

Tisztahang 200 100 95 105
Hz

Tisztahang 250 110 100 110
Hz

Tisztahang 315 115 105 115
Hz

Tisztahang 400 120 110 115
Hz

Tisztahang 500 120 110 115
Hz

Tisztahang 630 120 110 120
Hz

Tisztahang 750 120 115 120
Hz

Tisztahang 800 120 115 120
Hz

Tisztahang 120 115 120
1000 Hz

Tisztahang 120 115 110
1250 Hz

Tisztahang 120 115 115
1500 Hz

Tisztahang 120 115 115
1600 Hz

Tisztahang 120 115 115
2000 Hz

Tisztahang 120 115 115
2500 Hz

Tisztahang 120 115 115
3000 Hz

Tisztahang 120 115 115
3150 Hz

Tisztahang 120 110 115
4000 Hz

Tisztahang 120 105 105
5000 Hz

Tisztahang 115 100 105
6000 Hz

Tisztahang 115 100 105
6300 Hz

Tisztahang 110 95 105
8000 Hz

Tisztahang 100
9000 Hz

Tisztahang 100
10000 Hz

Tisztahang 95
11200 Hz

Tisztahang 90
12500 Hz

Tisztahang 80
14000 Hz

Tisztahang 60
16000 Hz

Tisztahang 30
18000 Hz

Tisztahang 15
20000 Hz
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100Q 100Q 100Q

2ccm  MASZTOI HOMLOK
D

Max. HL ~ Max. HL Max. HL
90

95

100

105 45 30
105 50 35
110 65 50
110 65 50
115 70 55
115 70 55
115 70 55
120 70 60
120 70 60
120 70 55
120 70 55
120 75 60
120 80 65
120 80 65
120 80 65
115 80 70
105 60 45
100 50 35
100 50 40
95 50 40

Py %
-
Interacoustics

12,50
MASZTOI

D
Max. HL

50

60

70

70

75

75

75

85

920

90

920

90

85

85

85

85

70

60

55

50

12,50

HOMLOK

Max. HL

35

45

55

55

60

60

60

75

80

80

75

75

70

70

70

70

55

50

45

40
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NB (KESKENYSAVU) ZAJ HATEKONY MASZKOLASI SZINT

gANGFORRA DD45 DD65 v2 DD450 IP30 B71 B71 B81 B81

BELSO’ ) 10Q 100Q 40Q 10Q 100 100 125Q 125Q

ELLENALLAS

KUPLER 6ccm MUFUL MUFUL 2ccm MASDZTOI HOMLOK MASDZTOI HOMLOK
EM EM EM EM EM EM EM EM

NB 125 Hz 51,5 34,5 34,5 30

NB 160 Hz 44,5 29,5 30 26

NB 200 Hz 37,5 25,5 26 22

NB 250 Hz 31 21 22 18 71 83 7 83

NB 315 Hz 26,5 18 19,5 16 68 80,5 68 80,5

NB 400 Hz 21,5 14,5 17,5 13 65 78,5 65 78,5

NB 500 Hz 17 12 15 9,5 62 76 62 76

NB 630 Hz 14 11,5 13 9 57,5 71 57,5 71

NB 750 Hz 11,5 10,5 1" 7 53,5 66,5 53,5 66,5

NB 800 Hz 11,5 10 " 6,5 52 64 52 64

NB 1000 Hz 12 10,5 11,5 6 48,5 57 48,5 57

NB 1250 Hz 13 9,5 12 8 45 55 45 55

NB 1500 Hz 14 8,5 1,5 8 42,5 53,5 42,5 53,5

NB 1600 Hz 14 8,5 11,5 8 41,5 52,5 41,5 52,5

NB 2000 Hz 14 8,5 10,5 9 37 48,5 37 48,5

NB 2500 Hz 14 8 9 " 35,5 47,5 35,5 47,5

NB 3000 Hz 14 8 8,5 9,5 36 48 36 48

NB 3150 Hz 14 9 10 10 37 48,5 37 48,5

NB 4000 Hz 14 14,5 14,5 10,5 40,5 48,5 40,5 48,5

NB 5000 Hz 18 20,5 19 10 45 56 45 56

NB 6000 Hz 25,5 26 22 7 45 56 45 56

NB 6300 Hz 24 26 22,5 7 45 55 45 55

NB 8000 Hz 17 26 22,5 5 45 55 45 55

NB 9000 Hz 24

NB 10000 Hz 27

NB 11200 Hz 28

NB 12500 Hz 32,5

NB 14000 Hz 40

NB 16000 Hz 61

NB 18000 Hz 88

NB 20000 Hz 110

Fehérzaj 0 0 0 0 42,5 51 42,5 51

TEN zaj 25 16

A hatékony maszkolasi érték RETSPL / RETFL plusz 1/3 oktav korrekcio keskenysavu zaj esetén az ANSI S3.6 -2018 (R2023) vagy ISO

389-4 1994 szabvanybal.

D-0141981-B — 2025/07 &
Equinox Evo - Hasznélati utmutato6 - HU Interacoustics

65. oldal



HANGFORRA
S

BELSO
ELLENALLAS

KUPLER

NB 125 Hz
NB 160 Hz
NB 200 Hz
NB 250 Hz
NB 315 Hz
NB 400 Hz
NB 500 Hz
NB 630 Hz
NB 750 Hz
NB 800 Hz
NB 1000 Hz
NB 1250 Hz
NB 1500 Hz
NB 1600 Hz
NB 2000 Hz
NB 2500 Hz
NB 3000 Hz
NB 3150 Hz
NB 4000 Hz
NB 5000 Hz
NB 6000 Hz
NB 6300 Hz
NB 8000 Hz
NB 9000 Hz
NB 10000 Hz
NB 11200 Hz
NB 12500 Hz
NB 14000 Hz
NB 16000 Hz
NB 18000 Hz
NB 20000 Hz
Fehérzaj

TEN zaj

D-0141981-B — 2025/07
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DD45

100Q

6cecm

Max. HL

75

80

90

95

100

105

110

110

110

110

110

110

110

110

110

110

110

110

110

110

105

105

100

120

100Q
MUFOL

Max. HL

75

80

85

90

95

100

100

100

105

105

105

105

105

105

105

105

105

100

100

95

90

90

85

120

DD450
40 Q
MUFUL

Max HL

75

80

80

85

90

95

95

95

100

100

100

95

100

100

100

100

100

100

100

95

90

920

90

85

85

80

75

70

50
20

115

IP30

100Q

2ccm

Max. HL

90

95

100

105

105

105

110

110

110

110

110

110

110

110

110

110

110

110

110

105

100

100

95

110

100

-
Interacoustics

B71

100Q

MASZTOI

D

Max. HL

35
40
55
55
60
60
60
60
60
60
60
65
65
65
65
65
50
45
40

40

70

Fy 2%

NB (KESKENYSAVU) ZAJ MAX. HL

DD65 v2 B71
10Q
HOMLOK

Max HL

20

25

40

40

45

45

45

50

50

45

45

50

50

50

50

55

35

30

30

30

70

B81

12,50

MASZTOI

D

Max. HL

40

50

60

60

65

65

65

70

75

75

75

70

65

65

65

60

55

50

45

40

70

B81

12,50

HOMLOK

Max HL

25

35

45

45

50

50

50

60

60

60

60

55

50

50

50

50

45

40

35

30

60
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Beszéd referencia-egyenérték kiiszobérték a hangforrashoz

ANSI BESZED RETSPL

HANGFORRAS DD45 DD65 v2 DD450 1P30 B71 B71 B81

Ellenallas 10Q 10Q 40 Q 10Q 10Q 10Q 12,5Q

KUPLER 6ccm MUFOL MUFOL 2ccm MASZTOID HOMLOK MASDZTOI
RETSPL RETSPL RETSPL RETSPL RETFL RETFL RETFL

Beszéd 18,5 17 19

Beszéd ekv. FF. 18,5 16,5 18,5

Beszéd, nem 6 4.5 55 12,5 55 63,5 55

linearis

Beszédzaj 18,5 17 19

Beszédzaj ekv. FF. 18,5 16,5 18,5

Beszédzaj, nem 6 4.5 55 12,5 55 63,5 55

linearis

Fehér zaja 21 19,5 215 15 57,5 66 57,5

beszédben

DD45 (Gr-Gc) PTB-DTU 2009-2010-es jelentés.
DD65V2 (GF-GC) PTB-AAU 2018-as jelentés.

DD450 (Gr-Gc) ANSI S3.6 -2018 (R2023) és ISO 389-8 2004.

B81
125Q
HOMLOK

RETFL

63,5

63,5

66

ANSI Beszédszint 12,5 dB + 1 kHz RETSPL ANSI S3.6 -2018 (R2023) (akusztikai linearis sulyozas).

ANSI beszédekvivalens szabad hangtér szint 12,5 dB + 1 kHz RETSPL - (Ge-Gc) az ANSI S3.6-2018 (R2023) szabvanybdl (akusztikus

ekvivalens érzékenységi sulyozas).

ANSI beszéd, nem linearis szint 1 kHz RETSPL ANSI S3.6-2018 (R2023) (DD45, TDH39, DD65V2, DD450) és IP30, B71 és B81 12,5

dB + 1 kHz RETSPL ANSI S3.6-2018 (R2023) (nincs sulyozas).

ANSI BESZED MAX. HL

HANGFORRAS DD45 DD65 v2 DD450 IP30 B71 B71 B81

Impedancia 10Q 10Q 40 Q 10Q 10Q 10Q 12,5Q

KUPLER 6ccm MUFOL MUFOL 2ccm MASZTOI HOMLOK MASZTOI

D D
Max. Max. HL Max. HL Max. HL Max. HL Max. HL Max. HL
HL

Beszéd 110 100 90

Beszéd ekv. FF. 100 95 85

Beszéd, nem lineéris 120 110 110 110 60 40 60

Beszédzaj 100 95 85

Beszédzaj ekv. FF. 100 90 80

Beszédzaj, nem linearis 115 105 105 110 50 40 50

Fehér zaj a beszédben 95 95 90 95 55 45 60

D-0141981-B — 2025/07 &>

-
Equinox Evo - Hasznalati Utmutaté - HU Interacoustics

B81
125Q
HOMLOK

Max. HL

50

40
50
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IEC BESZED RETSPL

HANGFORRAS DD45 DD65 v2 DD450 IP30 B71

Impedancia 10Q 10Q 40 Q 10Q 10Q

KUPLER 6ccm MUFUL MUFUL 2ccm MA'ISDZTO
RE[SP RETSPL RETSPL RETSPL RETFL

Beszéd 20 20 20

Beszéd ekv. FF. 3,5 1,5 3,5

Beszéd, nem lineéris 6 4,5 55 20 55

Beszédzaj 20 20 20

Beszédzaj ekv. FF. 3,5 1,5 3,5

Beszédzaj, nem 6 4,5 55 20 55

linearis

Fehér zaj a 22,5 22,5 22,5 22,5 57,5

beszédben

DD45 (Gr-Gc) PTB-DTU 2009-2010-es jelentés.

DD65V2 (GF-GC) PTB-AAU 2018-as jelentés.

DD450 (Gr-Gc) ANSI S3.6-2018 (R2023) és ISO 389-8:2004.

IEC beszédszint IEC60645-1:2017 (akusztikus linearis sulyozas).

B71
100Q
HOMLOK

RETFL

63,5

63,5

66

B81
1250

MASZTO
ID

RETFL

55

55

57,5

B81
125Q
HOMLOK

RETFL

63,5

63,5

66

IEC beszédekvivalens szabad hangtér szint (Ge-G¢) az ANSI IEC60645-1:2017szabvanybdl (akusztikus ekvivalens érzékenységi

sulyozas).

IEC beszéd, nem linearis szint 1 kHz RETSPL (DD45, DD65V2, DD450) és IP30, B7 és B81 ANSI IEC60645-1:2017 (nincs sulyozas).

IEC BESZED MAX. HL
HANGFORRAS DD45 DD65 v2 DD450 1P30 B71
BELSO 10Q
ELLENALLAS 100Q 400 100Q 100
KUPLER 6cem MUFUL MUFUL 2ccm MASZTOID

Max. HL Max. HL Max. HL Max. HL Max. HL

Beszéd 110 95 90
Beszéd ekv. FF. 115 110 100
Beszéd, nem 110
linearis 120 110 100 60
Beszédzaj 100 90 85
Beszédzaj ekv. 10
FF. 115 95
Beszédzaj, nem 105
linearis 115 105 90 50
Fehér zaj a
beszédben 95 95 90 85 55

D-0141981-B — 2025/07
Equinox Evo - Haszndlati utmutaté - HU

e 3\

B71

10Q

HOMLOK
Max. HL

40

40

45

S
Interacoustics

B81 B81
125Q 12,5 Q
MASZTOID HOMLOK
Max. HL Max. HL
60 50
50 40
60 50
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HANGFORRAS DD45
Impedancia 10Q
KUPLER 6ccm
RETSPL
Beszéd 22
Beszéd ekv. FF. 3,5
Beszéd, nem 22
linearis
Beszédzaj 27
Beszédzaj ekv. 3,5
FF.
Beszédzaj, nem 27
linearis
Fehér zaj a 22,5
beszédben

DD65 v2
100
MUFOL
RETSPL
20
1,5
4,5

20
1,5

4,5

22,5

SVED BESZED RETSPL

DD450 P30 B71 B71
40 Q 100 100Q 100Q
MUFOL 2ccm MASZTOID HOMLOK
RETSPL RETSPL RETFL RETFL
20
3.5
55 21 55 63,5
20
3,5
55 26 55 63,5
22,5 22,5 57,5 66

DDA45 (Gr-Gc) PTB-DTU 2009-2010-es jelentés.

DD65V2 (GF-GC) PTB-AAU 2018-as jelentés.

DD450 (Gr-Gc) ANSI §3.6-2018 (R2023) és ISO 389-8:2004.

B81
1250

MASZT
oD

RETFL

55

55

57,5

Svéd beszédszint STAF 1996 és IEC 60645-1:2017 (akusztikus linearis sulyozas).

B81
1250
HOMLOK

RETFL

63,5

63,5

66

Svéd beszédekvivalens szabad hangtér szint (Gr-G¢) az IEC60645-1:2017 szabvanybdl (akusztikus ekvivalens érzékenységi sulyozas).

Svéd beszéd, nem lineéris szint 1 kHz RETSPL (DD45, DD65V2, DD450) és IP30, B71 és B81 STAF 1996 és IEC60645-1:2017 (nincs

sulyozas).

HANGFORRAS
BELSO ELLENALLAS

KUPLER

Beszéd

Beszéd ekv. FF.
Beszéd, nem lineéris
Beszédzaj
Beszédzaj ekv. FF.

Beszédzaj, nem linearis

Fehér zaj a beszédben

DD45

100Q

6cecm

M

D-0141981-B — 2025/07
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ax. HL
108
115
104
93
115
94

95

SVED BESZED MAX. HL

DD65 v2
10Q
MUFUL

Max. HL
95
110
110
90
100
105

95

DD450

40 Q
MUFUL

Max. HL
90
100
110
85
95
105

90

IP30 B71 B71
100 100Q 100

2ccm MASZTOI HOMLOK

D

Max. HL Max. HL Max. HL

99 60 40
84 50 40
85 55 45

Py )\
S
Interacoustics

B81 B81
12,5Q 12,50
MASZTOI HOMLOK
D

Max. HL Max. HL
60 50
50 40
60 50
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HANGFORRAS

BELSO
ELLENALLAS

KUPLER

Beszéd

Beszéd ekv. FF.
Beszéd, nem lineéris
Beszédzaj
Beszédzaj ekv. FF.
Beszédzaj, nem
linearis

Fehér zaj a
beszédben

DDA45 (Gr-Gc) PTB-DTU 2009-2010-es jelentés.

DD45
10Q

6ccm

RETSP
L

40
3,5
6
40
3,5
6

22,5

NORVEG BESZED RETSPL
1P30 B71 B71 B81
10Q 10Q 10 Q 12,5Q

DD65 v2
100Q

MUFOL
RETSPL
40
1,5
45
40
1,5
4,5

22,5

DD450
40Q

MUFOL
RETSPL
40
3,5
55
40
35
55

225

DD65V2 (GF-GC) PTB-AAU 2018-as jelentés.

2ccm MASZTO HOMLOK MASZTO

ID

RETSPL RETFL RETFL RETFL

40 75 83,5 75
40 75 83,5 75
22,5 57,5 66 57,5

DD450 (Gr-Gc) ANSI S3.6-2018 (R2023) és ISO 389-8:2004.

Norvég beszédszint IEC60645-1:2017 + 20 dB (akusztikus linearis sulyozas).

B81
125Q

HOMLOK

RETFL

83,5

83,5

66

Norvég beszédekvivalens szabad hangtér szint (Ge-G¢) az IEC60645-1:2017 szabvanybdl (akusztikus ekvivalens érzékenyseégi

sulyozas).

Norvég beszéd, nem linearis szint 1 kHz RETSPL (DD45, DD65V2, DD450) és IP30, B71 és B81 ANSI IEC60645-1:2017 +20dB (nincs

sulyozas).

HANGFORRAS

BELSO
ELLENALLAS

KUPLER

Beszéd

Beszéd ekv. FF.
Beszéd, nem
linearis
Beszédzaj
Beszédzaj ekv.
FF.

Beszédzaj, nem
linearis

Fehér zaj a
beszédben

DD45

10Q
6ccm

Max. HL
90
115

120
80

115

115

95

D-0141981-B — 2025/07
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NORVEG BESZED MAX. HL

DD65 v2
10Q

MUFUL

Max. HL
75
110
110

70
100

105

95

DD450

40 Q
MUFUL

Max HL
70
100

110
65

95

90

IP30 B71 B71

100Q 10Q 10Q
2ccm MASZTOID HOMLOK

Max. HL Max. HL Max HL
80 40 20
70 30 20
85 55 45

Py )\
S
Interacoustics

B81

B81

12,5Q 12,5Q
MASZTO HOMLOK

Max. HL Max HL

40

30

60

30

20

50
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HANGFORRAS

BELSO
ELLENALLAS

KUPLER

Beszéd
Beszéd ekv. FF.

Beszéd, nem
linearis

Beszédzaj
Beszédzaj ekv. FF.
Beszédzaj, nem
linearis

Fehér zaj a
beszédben

DD45 (Gr-Gc) PTB-DTU 2009-2010-es jelentés.

DD45
100

6cecm

RETSP

14
35

14
35

22,5

DD65 v2
100

MUFUL
RETSPL

14
1,5
45

14
15
45

22,5

JAPAN BESZED RETSPL

DD450
40 Q

MUFUL
RETSPL

14
35
55

14
35
55

22,5

DD65 v2 (GF-GC) PTB-AAU 2018-as jelentés.

P30
10Q

B71 B71 B81
100Q 100 125Q

2ccm MASZTOID HOMLOK MASZTOI
D

RETSPL RETFL RETFL RETFL
14 49 57,5 49
14 49 57,5 49

22,5 57,5 66 57,5

DD450 (Ge-Gc) ANSI S3.6 2018 (R2023) és ISO 389-8:2004.

Japan beszédszint JIS T1201-2:2000 (akusztikus linearis sulyozas).

B81
1250

HOMLOK

RETFL

57,5

57,5

66

Japan beszéd ekvivalens szabad hangtér szint (Ge-G¢) az ANSI IEC60645-1 2017 szabvanybdl (akusztikus ekvivalens érzékenységi

sulyozas).

Japan beszéd, nem lineéris szint 1 kHz RETSPL (DD45, DD65V2, DD450) és IP30, B71 és B81 ANSI IEC60645-1:2017 (nincs

sulyozas).

HANGFORRAS

BELSO
ELLENALLAS

KUPLER

Beszéd

Beszéd ekv. FF.
Beszéd, nem
linearis
Beszédzaj
Beszédzaj ekv.
FF.

Beszédzaj, nem
linearis

Fehér zaj a
beszédben

DD45
100Q

6ccm

Max. HL
116
115
120

106
115

115

95

D-0141981-B — 2025/07
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DD65 v2
100Q
MUFOL
Max. HL
101
110
110

96
100

105

95

JAPAN BESZED MAX. HL

DD450
40 Q
MUFOL
Max HL
96
100
110

91
95

105

90

106

96

85

IP30
10Q

2ccm

Max. HL

B71 B71 B81
100Q 100Q 125Q

B81
125Q

MASZTOID HOMLOK MASZTOID HOMLOK

Max. HL Max HL Max. HL
66 46 66
56 46 56
55 45 60

Py )\
S
Interacoustics

Max HL

56

46

50

71. oldal



SPL BESZED RETSPL

HANGFORRAS DD45 DD65 v2 DD450 IP30 B71 B71
BELSO' ) 10Q 10Q 40 Q 10Q 10Q 10Q
ELLENALLAS
KUPLER 6ccm MUFUL MUFUL 2ccm MASZTOI HOMLOK
D
RETSPL RETSPL RETSPL RETSPL RETFL RETFL
Beszéd 0 0 0 0 0 0
Beszéd ekv. FF. 0 0 0
Beszéd, nem lineéris 0 0 0
Beszédzaj 0 0 0 0 0 0
Beszédzaj ekv. FF. 0 0 0
Beszédzaj, nem 0 0 0
linearis
DD45 (Ge-Gc) PTB-DTU 2009-2010-es jelentés.
DD65V2 (GF-GC) PTB-AAU 2018-as jelentés.
DD450 (Gr-Gc) ANSI S3.6-2018 (R2023) és ISO 389-8:2004.
SPL BESZED MAX. HL
HANGFORRAS DD45 DD65 v2 DD450 IP30 B71 B71 B81
BELSO 10Q 10Q 40Q 10Q 10Q 10Q 12,5 Q
ELLENALLAS
KUPLER 6ccm MUFOL MUFOL 2ccm MASZTOID HOMLOK MASZTO
ID
Max. HL Max. HL Max HL Max. HL Max. HL Max HL Max. HL
Beszéd 120 115 105 120 110 105 110
Beszéd ekv. FF. 115 110 100
Beszéd, nem 120 110 115
linearis
Beszédzaj 115 110 100 110 105 100 105
Beszédzaj ekv. 115 105 95
FF.
Beszédzaj, nem 120 105 110
linearis
Fehér zaj a 115 115 110 105 110 108,5 115
beszédben
" B Fy 1\
D-0141981-B — 2025/07 L

Equinox Evo - Hasznalati Utmutaté - HU Interacoustics

B81
12,5Q

MASZTOID

RETFL
0

B81
125Q

HOMLOK

Max HL
105

100

113,5

B81
125Q

HOMLOK

RETFL
0
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125
160
200
250
315
400
500
630
750
800
1000
1250
1500
1600
2000
2500
3000
3150
4000
5000
6000
6300
8000
Fehérzaj

Beszéd
Beszédzaj

Beszéd
fehérzaj

Beszéd
Beszédzaj

Beszéd
fehérzaj

ANSI $3.6-2018 (R2023)
1SO 389-7:2005

BINAURALIS
0° 45° 90°
dB dB dB
22 215 21
18 17 16,5
14,5 13,5 13
11,5 10,5 9,5
8,5 7 6
6 3,5 2,5
45 15 0
3 05 2
25 = 2,5
2 15 3
25 15 3
3,5 05 25
25 = 2,5
15 2 3
15 45 3,5
-4 75 6
E =T 8,5
6 -1 -8
5,5 9,5 5
15 75 5,5
45 3 5
6 15 -4
12,5 7 4
0 -4 55

ANSI S3.6-2018 (R2023)

D-0141981-B — 2025/07
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SZABADHANGTER

SZABADHANGTER MAX. SPL

SZABADHANGTER MAX. A HL A KIVALASZTOTT RETSPL ERTEK KIVONASAVAL TALALHATO MEG

BINAURALIS

MONAURALI
S

KORREKCIO  TISZTAHANG

a
@

dB
o7
93
94,5
96,5
93,5
%
94,5
93
92,5
92
92,5
93,5
925
96,5
93,5
91
%
%4
94,5
93,5
94,5
%
87,5

N NN RN DNDNDDNDDNDRNDNDNDDNDNDRNDNDNDNDNDNDDNDDNDNDNDNDNDN

SZABADHANGTER EROSITO

SZABADHANGTER (FF)
VONALKIMENET

NB TISZTAHANG NB
dB dB dB
82 102 97
83 98 93
84,5 104,5 99,5
86,5 106,5 101,56
83,5 103,5 98,5
86 106 101
84,5 104,5 99,5
83 103 98
82,5 102,5 97,5
87 107 102
82,5 102,5 97,5
83,5 103,5 98,5
82,5 102,5 97,5
86,5 106,5 101,5
83,5 103,5 98,5
81 101 96
84 104 94
84 104 94
84,5 104,5 99,5
83,5 108,5 98,5
84,5 104,5 99,5
86 106 96
72,5 92,5 87,5
90 100

ANSI SZABADHANGTER

SZABADHANGTER MAX. SPL

SZABADHANGTER BELSO

TISZTAHANG

dB
82
78
84,5
86,5
83,5
91
89,5
88
87,5
87
87,5
88,5
87,5
91,5
88,5
86
89
89
89,5
88,5
89,5
91
87,5

NB

dB
72
68
745
76,5
735
81
79,5
78
775
77
77,5
78,5
775
81,5
78,5
76
79
79
79,5
78,5
79,5
81
77,5
85

SZABADHANGTER MAX. A HL A KIVALASZTOTT RETSPL ERTEK KIVONASAVAL TALALHATO
MEG

BINAURALIS -

" 7 SZABADHANGTER SZABADHANGTER (FF) SZABADHANGTER
BINAURALIS MONASURAL' EROSITO VONALKIMENET BELSO
0° 45° 90° KORREKCIO 0° - 45° - 90° 0° - 45° - 90° 0° - 45° - 90°
RETSP RETSP RETSP  RetspL MAX. SPL MAX. SPL MAX. SPL
15 11 9,5 2 90 100 80
15 11 9,5 2 85 100 75
17,5 13,5 12 2 87,5 97,5 82,5
IEC SZABADHANGTER
SZABADHANGTER MAX. SPL
ISO 389-7:2005 SZABADHANGTER MAX. A HL A KIVALASZTOTT RETSPL ERTEK KIVONASAVAL TALALHATO
MEG
BINAURALIS ] ] )
BINAURALIS - SZABADHANGTER SZABADHANGTER (FF) SZABADHANGTER
MONAURALI EROSITO VONALKIMENET BELSO
S
0° KOR?)EKC' 90° KORREKCIO 0° - 45°-90° 0° - 45°-90° 0° - 45°-90°
REISP RETSPL REISP RETSPL MAX. SPL MAX. SPL MAX. SPL
0 -4 -5,5 2 90 100 80
0 -4 -5,5 2 85 100 75
2,5 -1,5 -3 2 87,5 97,5 82,5
LA
-
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SVED SZABADHANGTER

SZABADHANGTER MAX. SPL

ISO 389-7:2005 SZABADHANGTER MAX. A HL A KIVALASZTOTT RETSPL ERTEK KIVONASAVAL TALALHATO
i BINAURALIS - . i . . . i
BINAURALIS MONAURALIS SZABADHANGTER EROSITO  SZABADHANGTER (FF) VONALSZINTU ~ SZABADHANGTER BELSO
0° 45° 90° KORREKCIO 0° - 45° - 90° 0° - 45°-90° 0° - 45°-90°
RETSPL RETSPL RETSPL RETSPL MAX. SPL MAX. SPL MAX. SPL
Beszéd 0 -4 5,5 2 90 100 80
Beszédzaj 0 -4 -5,5 2 85 100 75
Beszéd fehérzaj 25 -1,5 -3 2 87,5 97,5 82,5

NORVEG SZABADHANGTER

SZABADHANGTER MAX. SPL

ISO 389-7:2005 SZABADHANGTER MAX. A HL A KIVALASZTOTT RETSPL ERTEK KIVONASAVAL TALALHATO
MEG
. BINAURALIS - . P . .. . "
BINAURALIS MONAURALIS SZABADHANGTER EROSITO  SZABADHANGTER (FF) VONALSZINTU ~ SZABADHANGTER BELSO
0° 45° 90° KORREKCIO 0° - 45° - 90° 0° - 45° - 90° 0° - 45° - 90°
RETSPL RETSPL RETSPL RETSPL MAX. SPL MAX. SPL MAX. SPL
Beszéd 0 -4 5,5 2 90 100 80
Beszédzaj 0 -4 -5,5 2 85 100 75
Beszéd fehérzaj 25 -15 -3 2 87,5 97,5 82,5

JAPAN SZABADHANGTER

SZABADHANGTER MAX. SPL

ISO 389-7:2005 SZABADHANGTER MAX. A HL A KIVALASZTOTT RETSPL ERTEK KIVONASAVAL TALALHATO
i BINAURALIS - . i i . . . p
BINAURALIS MONAURALIS SZABADHANGTER EROSITO  SZABADHANGTER (FF) VONALSZINTU ~ SZABADHANGTER BELSO
0° 45° 90° KORREKCIO 0° - 45° - 90° 0° - 45° - 90° 0° - 45°-90°
RETSPL RETSPL RETSPL  RETSPL MAX. SPL MAX. SPL MAX. SPL
Beszéd 10 6 45 2 2 100 80
Beszédzaj 10 6 45 2 85 100 75
Beszéd fehérzaj 25 -5 -3 2 87,5 97,5 82,5
SPL SZABADHANGTER
SZABADHANGTER MAX. SPL
ISO 389-7:2005 SZABADHANGTER MAX. A HL A KIVALASZTOTT RETSPL ERTEK KIVONASAVAL TALALHATO
i BINAURALIS - . i i . . . p
BINAURALIS MONAURALIS SZABADHANGTER EROSITO  SZABADHANGTER (FF) VONALSZINTU  SZABADHANGTER BELSO
0° 45° 90° KORREKCIO 0° - 45° - 90° 0° - 45° - 90° 0° - 45° - 90°
RETSPL RETSPL RETSPL  RETSPL MAX. SPL MAX. SPL MAX. SPL
Beszéd 0 0 0 0 2 100 80
Beszédzaj 0 0 0 0 85 100 75
Beszéd fehérzaj 25 15 -3 2 87,5 97,5 82,5
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EKVIVALENS SZABADHANGTER

BESZED AUDIOMETER

DD45 DD65V2 DD450
PTB - DTU 2010 PTB-AAU 2018 1S0389-8:2004

KUPLER IEC 60318-3 IEC 60318-1 IEC 60318-1
FREKVENCIA Gr-Ge Gr-Ge Gr-Ge
125 21,5 -4,5 -5,0
160 17,5 3,5 -4.,5
200 -14,5 -4,5 -4,5
250 -12,0 -4.,5 -4.,5
315 9,5 -4,0 -5,0
400 -7,0 2,0 5,5
500 -7,0 -3,0 2,5
630 6,5 2,0 2,5
750
800 -4,0 2,0 -3,0
1000 -3,5 -1,5 -3,5
1250 3,5 -1,5 2,0
1500
1600 -7,0 -3,0 5,5
2000 -7,0 2,5 -5,0
2500 9,5 2,5 6,0
3000 -5,5
3150 -12,0 9,5 -7,0
4000 -8,0 9,5 -13,0
5000 -85 -13,0 -14,5
6000
6300 -9,0 9,0 -11,0
8000 -1,5 4,5 8,5

HANGCSILLAPITASI ERTEKEK

FEJHALLGATOKHOZ
FREKVENCIA CSILLAPITAS
DD45
MX41/AR-rel P30 DD65V2 DD450

vagy PN 51 parnaval

[Hz] [dB]* [dB]* [dB]* [dB]*
125 3 33 8,3 15
160 4 34 8,7 15
200 5 35 1,7 16
250 5 36 15,5 16
315 5 37 19,6 18
400 6 37 23,4 20
500 7 38 26,1 23
630 9 37 28,5 25
750 -

800 1" 37 28,2 27
1000 15 37 32,4 29
1250 18 35 30,8 30
1500 -

1600 21 34 33,7 31
2000 26 33 43,6 32
2500 28 35 47,5 37
3000 -

3150 31 37 41,5 41
4000 32 40 43,8 46
5000 29 41 46,7 45
6000 -

6300 26 42 45,7 45
8000 24 43 45,6 44

*1SO 8253-1:2010
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6.3 Erintkez6 kiosztas

Aljzat Csatlakozé 1. érintkezé 2. érintkezo 3. 4.
érintkez6 érintkezo
Halézati +24Vdc +24Vdc 0vdc N/A N/A
DC csatlakozé
ACT-bal ) -
) t Fold Jel N/A N/A
1 2
AC1-jobb i
6,3 mm-es mond
AC2-bal [ —
1 + Fold Jel N/A N/A
AC2-jobb 1 2
6,3 mm-es mond
ACS-bal | —
t + Fold Jel N/A N/A
AC3-jobb 1 2
6,3 mm-es mond
Csont . 1T 1 Fold Jel N/A N/A
&
6,3 mm-es moné
FF1 . T 1 Jel - Jel + N/A N/A
1 2
6,3 mm-es mond
FF2 . 1 + Jel - Jel + N/A N/A
1 2
6,3 mm-es mond
Paciens valaszadas
Féld Fold —0~" 00— N/A
6,3 mm-es sztered
[ TT
FF1-2 vonalszint(i I T . JelFPT Jel FF2 vonalszinti | n/A
kimenet 123 Fold vonalszint{ Kimenet
3,5 mm-es sztered kimenet
N 6
FF1-2 vonalszint(i 11 . Jel FF3 vonalszintli | Jel FF4 vonalszinti
. . e Fold . . N/A
kimenet 123 kimenet kimenet
3,5 mm-es sztered
NN B
; ; 4 T Monitor fold Monitor jobb Monitor bal N/A
Monitor fejhallgaté 123 onitor f6 onitor jo onitor ba
3,5 mm-es sztered
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Aljzat Csatlakozé 1. érintkez6 2. érintkez6 3. 4.
érintkezo érintkezd
T T
Tt egyenaramu
Utasité mikrofon 123 Fold Komponans Jel N/A
3,5 mm-es sztered
AUX I ; I Fold AUX-2 AUX-1 N/A
3,5 mm-es sztered
Asszisztens Mikrofon jel Fold Monitor jobb Monitor
monitor bal
_ Visszajelz6 / Fold Mik. egy vezetek | Mik-egyenaramu |y o
Kornyezeti mikrofon 3,5mm, 4 érintkezds komp.
VRA Koz06s VRA-3 VRA-2 VRA-1
USB csatlakoz6 +5VDC Adat - Adat + Féld
USB eszkéz
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6.4 Elektromagneses osszeférhetéség (EMC) Equinox Evo

Az Equinox Evo alkalmas koérhazi és klinikai hasznalatra, kivéve az -aktiv nagyfrekvencias sebészeti
berendezések kdrnyezetét és a magneses rezonancias képalkotd rendszerek radidfrekvenciasan- arnyékolt
helyiségeit, ahol az elektromagneses zavaras intenzitasa nagy.

A késziilék ALAPVETO TELJESITMENYET a gyarté az alabbiak szerint hatarozta meg:

Ennek a késziiléknek nincs ALAPVETO TELJESITMENYE

Az ALAPVETO TELJESITMENY hianya vagy elvesztése nem vezethet elfogadhatatlan azonnali
kockazathoz

A végso6 diagnodzisnak mindig klinikai tudason kell alapulnia.

Kerulni kell a miiszer hasznalatat, ha a kdzelében, vagy rarakva mas berendezések vannak, hogy
biztositsuk a normal mikddését. Ha ilyen hasznalatra van szikség, akkor ezt a mlszert és a masik
berendezést figyelni kell, hogy normalisan mikédnek-e.

A hordozhat6 radiéfrekvencias kommunikacios berendezéseket (beleértve a perifériakat, példaul
antennakabeleket és kiilsé antennakat) nem szabad 30 cm-nél kézelebb hasznalni a berendezés barmely
részéhez, beleértve a gyarto altal meghatarozott kdbeleket is. Ha ezen feltételek nem teljesllnek, a
berendezés teljesitményének romlasa nem megfeleld miikddést eredményezhet.

A berendezés megfelel az IEC60601-1-2:2014 szabvany, B kibocsatasi osztalya 1. csoportjanak

MEGJEGYZES: Nincsenek eltérések a kapcsolédé szabvanyoktél és engedélyektdl

MEGJEGYZES: Az EMC megfelel6ség fenntartasahoz minden sziikséges utasitas megtalalhato jelen
Utmutato altaldnos karbantartasi részében. Nincs sziikség tovabbi Iépésekre.

Az IEC 60601-1-2 szabvanyban meghatarozottak szerint, az EMC elSirdsoknak valé megfelelés
biztositasadhoz kizardlag az alabbi tartozékok hasznalhatdk:

Tétel Gyarté Modell
Tapegység Fuhua/UE Electronic UES65-240250SPA3
USB-kabel Sanibel 8011241

Az IEC 60601-1-2 szabvanyban meghatarozott EMC el6irasoknak valé megfelelés akkor biztositott, ha a

kabeltipusok és kabelhosszak az alabbiak:

Leiras Hosszusag max [m] Arnyékolt (lgen/Nem)
Audiometrias fejhallgatok 2,0 |
Audiometrias inzert fllhallgatok 2,0 |
Audiometrias fejhallgatok magasfrekvencias 20 |
hasznalatra '

Csontvibratorok 2,0 N
Asszisztens Monitor fejhallgaték 29 I
Monitor fejhallhaték mikrofonnal 29 I
Paciens visszajelz6 gombok 2,0 I
Kérnyezeti mikrofon 5,0 |
Mikrofon az utasité rendszerhez 2,0 I
Mikrofon az visszajelzd rendszerhez 2,0 I
FF vonalszintli kabelek az er8sit6hdz 1,0 I
Hangszorok (FF erésit6) 1,8 N
VRA-kabel 1,2 N
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Utmutaté és a gyarté nyilatkozata - elektromagneses kibocsatas

Az EQUINOX EVO késziilléket az alabb ismertetett elektromagneses kérnyezetben torténé
hasznalatra tervezték. Az EQUINOX EVO késziilék vasarlojanak vagy felhasznalojanak biztositania
kell, hogy az eszkézt ilyen kérnyezetben hasznaljak.

Emissziés vizsgalat Megfeleléség Elektromagneses kdrnyezet — itmutatas
Radiofrekvencias 1. csoport Az EQUINOX EVO csak belsé miikédéséhez hasznal
kibocsatasok radiéfrekvencias energiat.

CISPR 11 Ezért radidfrekvencias kibocsatasa nagyon alacsony,

igy nem valészind, hogy a kdzelben lévé elektromos
eszkdzdkben interferenciat okozhat.

Radiofrekvencias B osztaly Az EQUINOX EVO készlilék az 6sszes kereskedelmi,
kibocsatasok ipari, Uzleti és lakokdérnyezetben valé hasznalatra
CISPR 11 alkalmas.

Harmonikus Megfelel

kibocsatasok LA” osztalyu kategoria

IEC 61000-3-2

Feszlltségingadozasok | Megfelel
/

flikkeremissziok
IEC 61000-3-3

Az EQUINOX EVO és a hordozhato, valamint mobil radiéfrekvencias kommunikacios eszkozok
kozotti javasolt izolacids tavolsagok.

Az EQUINOX EVO késziléket olyan elektromagneses kdrnyezetben valé hasznélatra tervezték, melyben
a radiofrekvencias zavaro tényezék ellenbrzdttek. AZEQUINOX EVO készulék vasarldja, illetve
felhasznaldja kivédheti az elektromagneses interferencia 1étrejottét, ha betartja a hordozhato, illetve mobil
radiéfrekvencias kommunikacids eszk6zok (jelkibocsaté eszkdzok) és az EQUINOX EVO kdzotti alabb
ajanlott minimalisan szlkséges tavolsagot — ami a kommunikaciés eszk6z maximalis kimend
teljesitményének fliggvénye.

Az adé névleges Az izolacids tavolsag a jelkibocsato frekvenciajanak fiiggvényében
maximalis kimend [m]

teljesitménye 150 kHz — 80 MHz 80 MHz — 800 MHz 800 MHz — 2,7 GHz
W] d=1,17VP d=1,17VP d=2,23VP

0,01 0,12 0,12 0,23

0,1 0,37 0,37 0,74

1 1,17 1,17 2,33

10 3,70 3,70 7,37

100 11,70 11,70 23,30

Azon addk (transzmitterek) esetén, melyeknek a becsilt maximalis kimend teljesitménye nem szerepel a
tablazatban, az ajanlott izolacids tavolsag d méterben (m), megbecsulhet az eszkdz frekvenciajanak
fliggvényében a vonatkoz6 egyenlet révén, amelyben P a gyarté altal megadott becsilt maximalis
kimeneti teljesitmény wattban (W).

1. megjegyzés: 80 MHz és 800 MHz esetében a magasabb frekvenciatartomanyt vegyik figyelembe.

2. megjegyzés: Ezen iranyelvek nem feltétlendl alkalmazhatok minden helyzetben. Az elektromagneses
hullamok terjedését befolyasolja a kiilonb6z8 szerkezetek, targyak és emberek altal okozott visszaverédés
és elnyelés.
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Utmutaté és a gyarté nyilatkozata — elektromagneses védettség

Az EQUINOX EVO késziléket az alabb ismertetett elektromagneses kérnyezetben toérténd hasznalatra
tervezték. Az EQUINOX EVO késziilék vasarléjanak vagy felhasznaldjanak biztositania kell, hogy az

eszkdzt ilyen kdrnyezetben hasznaljak.

Védettségvizsgalat

IEC 60601 vizsgalat
szint

Megfelelség

Elektromagneses
Koérnyezet — Utmutatas

Elektrosztatikus kistilés
(ESD)

IEC 61000-4-2

+8 kV kontakt

+15 kV levegd

+8 kV kontakt

+15 kV levegd

Fa, beton vagy keramialap
padléburkolat ajanlott. Ha a
padléburkolat szintetikus
anyag, akkor a relativ
paratartalomnak legalabb
30%-osnak kell lennie.

Gyors tranziens
aramok/feszultségkitorések

IEC61000-4-4

+2 kV
tapvezetékeknél

+1 kV be/kimeneti
vezetékeknél

+2 kV
tapvezetékeknél

+1 kV be/kimeneti
vezetékeknél

A halézat minéségének
meg kell felelnie a jellemzé
kisfogyasztéi vagy
lakdkornyezeti haldzati
aramnak.

Feszlltségkiugras

IEC 61000-4-5

+1 kV differencial
mod

+2 kV k6z6s mod

+1 kV differencial
maod

+2 kV k6z6s mod

A hélézat mindségének
meg kell felelnie a jellemzé
kisfogyasztéi vagy
lakokdrnyezeti halozati
aramnak.

Feszlltségesések, rovid
id6tartamu
aramkimaradasok és
ingadozasok az aramellato
rendszer bemenetein

IEC 61000-4-11

<5% UT
(>95% esés az UT-
ben) 0,5 ciklus esetén

40% UT
(60% esés az UT-
ben) 5 ciklus esetén

<5% UT (>95%
esés az UT-ben)
0,5 ciklus esetén

40% UT (60% esés
az UT-ben)
5 ciklus esetén

A hélézat mindségének
meg kell felelnie a jellemzé
kisfogyasztéi vagy
lakdkornyezeti haldzati
aramnak. Ha az EQUINOX
EVOfelhasznaldja
aramszinet esetén is
folytatni kivanja a készllék

70% UT 70% UT (30% esés hasznalatat, akkor ajanlott
(30% esés az UT- az UT-ben) az EQUINOX
ben) 25 ciklus esetén | 25 ciklus esetén EVOsziinetmentes
<5% UT <5% UT tapegységrél vagy
(>95% esés az UT- akkumulatorrol térténd
ben) 5 masodperc Uzemeltetése.
esetén
Tapfrekvencia (50/60 Hz) 30 A/m 30 A/m A haldzati frekvencias

IEC 61000-4-8

magneses terek jellemzbi
nem haladhatjak meg a
kisfogyasztdi, illetve
lakdkornyezeti telepités
soran észlelhetd
megszokott értékeket.

Megjegyzés: Az UT a vizsgalati szint alkalmazésa el6tti valtakozé aramu halézati fesziltséget jelenti.
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Utmutaté és a gyarté nyilatkozata — elektromagneses védettség

Az EQUINOX EVO késziléket az alabb ismertetett elektromagneses kdrnyezetben torténé hasznalatra
tervezték. Az EQUINOX EVO készilék vasarldjanak vagy felhasznaldjanak biztositania kell, hogy az

eszkdzt ilyen kdrnyezetben hasznaljak

Védettségvizsgalat

IEC / EN 60601
vizsgalati szint

Megfelel8ségi szint

Elektromagneses kdrnyezet —
Utmutatés

Vezetett
radiofrekvencia
IEC / EN 61000-4-6

Sugarzott
radiéfrekvencia
IEC / EN 61000-4-3

3Vrms
150kHz — 80 MHz

6 Vrms az ISM
savokban

150kHz — 80 MHz
80 % AM 1 kHz-en

3V/m
80 MHz — 2,7 GHz
80 % AM 1 kHz-en

3Vrms

6 Vrms

3V/m

Az EQUINOX EVO készilék
barmely alkotéelemének —
beleértve annak vezetékeit is
— kornyezetében az elirt
tavolsagon belll - mely az adé
frekvenciaja alapjan egy
egyenlettel szamithato ki —
hordozhat6 vagy mobil
radiofrekvencias
kommunikacios eszkdzdk
hasznalata nem ajanlott.

Ajanlott izol4cios tavolsag

d =12/P

d =12YP gy MHz - 800
MHz

d=23VP gooMHz - 2.7
GHz

Ahol a P a jelkibocsaté
kimeneti
teljesitménytartomanyanak
maximalis értéke wattban (W),
az ado gyartéjanak
adatszolgaltatasa szerint, d
pedig a javasolt izolaciés
tavolsag méterben (m).

A helyhez kotott
radiofrekvencias adok
térer6ssége, ahogyan azt egy
elektromagneses sugarzasnak
kitett helyszineket vizsgald
tanulmanyban meghataroztak,
egyik frekvencia tartomanyban
sem haladhatja meg a kivant
hatarértékeket (b)

A kdvetkez6 jellel ellatott
eszkdzok kérnyezetében
interferencia kialakulasara
szamithatunk:

)

1. MEGJEGYZES: 80 MHz és 800 MHz esetében a magasabb frekvenciatartomanyt vegylk figyelembe
2. MEGJEGYZES: Ezen iranyelvek nem feltétlentl alkalmazhatok minden helyzetben. Az
elektromagneses hullamok terjedését befolyasolja a kiilonb6zd szerkezetek, targyak és emberek altal

okozott visszaver6dés és elnyelés.

@ A helyhez kotott adok, mint a mobiltelefon és vezetéknélkiili haldzat bazisallomasai, a foldi mobil radiok,
az amatér radiok, az AM és FM radio illetve TV adoéallomasok altal 1étrehozott mezék eréssége elméleti
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alapon nem becsiilhet6 el6re kell pontossaggal. A helyhez kététt radiofrekvencias addk kibocsatotta
elektromagneses tér feltérképezéséhez az elektromagneses sugarzas helyszini felmérésére lehet
szukség. Ha a mez8d mért ereje az EQUINOX EVOhasznalatédnak helyszinén meghaladja a vonatkoz6
radidfrekvencias hatarértéket, gondosan ellendrizzik, hogy az EQUINOX EVOmindenben az elSirtaknak
megfelel6en mikddik-e. Hibas miikddés esetén tovabbi intézkedések valhatnak szikségessé, példaul az
EQUINOX EVOelforgatasa vagy athelyezése.

®) A 150 kHz-t6l 80 MHz-ig terjed6 frekvenciatartomanyban a magneses tér ereje nem haladhatja meg a 3
V/m-t.

e 3\
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Return Report - Form 001 Interacoustics
Opr. dato: af: Rev. dato: 30.01.2023 af: Rev. nr.:
2014-03-07 EC MHNG 5
Address
Company: DGS Diagnostics Sp. z 0.0.
Rosowek 43
i 72-001 Kotbaskowo
Address: Poland
Mail:

rma-diagnostics@dgs-diagnostics.com

Phone:

e-mail:

Contact person: Date:

Following item is reported to be:
[] returned to INTERACOUSTICS for: []repair, []exchange, []other:

] defective as described below with request of assistance
[] repaired locally as described below

[] showing general problems as described below

Item: Type: Quantity:

Serial No.: Supplied by:

Included parts:

Important! - Accessories used together with the item must be included if
returned (e.g. external power supply, headsets, transducers and couplers).

Description of problem or the performed local repair:

Returned according to agreement with: Interacoustics, Other :

L] [

Date : Person :

Please provide e-mail address to whom Interacoustics may confirm
reception of the returned goods:

[ ] The above mentioned item is reported to be dangerous to patient or user 1

In order to ensure instant and effective treatment of returned goods, it is important that this form is filled in
and placed together with the item.

Please note that the goods must be carefully packed, preferably in original packing, in order to avoid damage
during transport. (Packing material may be ordered from Interacoustics)

! EC Medical Device Directive rules require immediate report to be sent, if the device by malfunction deterioration of
performance or characteristics and/or by inadequacy in labelling or instructions for use, has caused or could have caused death

or serious deterioration of health to patient or user. Page 1 of 1
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